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Instrukcja obstugi

Zapoznaj sie
z instrukcja

Przestrzegaj przepisow zawartych w tej instrukcji.

W przypadku transportowania urzadzenia w temperatu-

rze ponizej 5 st.C urzadzenie przed podfaczeniem nalezy

odstawi¢ w celu ogrzania sie urzadzenia do temperatury
otoczenia.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

Czys¢ urzadzenie wytacznie sucha Scierka.

Nie zatykaj zadnych otworéw wentylacyjnych.

Podtacz urzadzenie zgodnie z instrukcja.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zzrédet ciepta ani aparatury

wytwarzajacej ciepto (wiaczajac wzmacniacze).

Chron przewdd zasilajacy przed zatamaniem, szczegdlnie

przy wtyczce sieciowej i w miejscu gdzie wychodzi on z

urzadzenia.

@ Chron przewod sieciowy przed uszkodzeniem mechanicz-
nym. Jezeli przewdd sieciowy jest uszkodzony koniecznie
skontaktuj sie z serwisem!

@ Uzywaj tylko akcesoriéw wskazanych przez producenta.

® Wylacz urzadzenie zgniazdka sieci elektrycznej oraz odtacz
antene w przypadku zblizania sie burzy jak réwniez kiedy
nie uzywasz go przez dtuzszy okres czasu.

® Wszelkie naprawy zlecaj wykwalifikowanemu serwisowi.
Naprawa jest wymagana w kazdym przypadku uszko-
dzenia urzadzenia, kiedy sznur albo wtyczka sieciowa jest
uszkodzona, w przypadku zalania woda, wystawienia na
dziatanie wilgoci lub deszczu, upuszczenia badz niepo-
prawnego dziatania.

® Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtaczenia urzadzenia
od sieci elektrycznej, Wytgczenie z sieci elektrycznej powin-
no by¢ fatwa i szybka czynnoscia.

@® Wentylacja nie moze by¢ utrudniana przez zakrywanie
otworéw takimi przedmiotami jak: gazety, obrus, zastony,
ksiazkami, itp. Dla zachowania odpowiedniej wentylacji
nalezy zachowac odstep minimum 10 cm z kazdej strony
urzadzenia.

@ Zadne odkryte zrodfa ognia, takie jak zapalone $wiece,
nie moga by¢ umieszczane na urzadzeniu ani w jego
poblizu.

@ Baterie powinny by¢ uzywane zgodnie zzasadami ochrony

srodowiska. Wyczerpane baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie

zlokalnymi przepisami.

@® W celu bezpiecznego pozbycia sie urzadzenia nalezy go
zostawic¢ w miejscu wskazanym przez sprzedawce. Nie
wolno wyrzucac tego produktu zodpadami gospodarstwa
domowego. Symbol przekreslonego kosza na smieci ozna-
cza, ze produkt podlega Dyrektywie Europejskie;.

OSTRZEZENIE:

By zmniejszy¢ ryzyko pozaru albo porazenia elektrycznego,
nie narazaj urzadzenia na dziatanie deszczu, ognia, wysokiej
temperatury lub wilgoci.

OSTRZEZENIE:
Baterie nie moga by¢ wystawione na dziatanie nadmiernego
zrodta ciepfa takiego jak $wiatto stoneczne, ogien, grzejnik itp.

Symbol pioruna wskazuje na wystepowanie niebezpiecznego
napiecia stanowigcego ryzyko porazenia pradem.

Symbol wykrzyknika umieszczony w trojkacie rownobocznym
ma na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na to, ze sa wytyczne
obstugi i konserwadji (obstuga techniczna), w postaci pisemnej
instrukgji zataczonej do egzemplarza urzadzenia.

Uwaga!

Konstrukcja produktéw i parametry techniczne moga ulec zmianie
bez wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim
parametrow technicznych, oprogramowania, sterownikéw oraz
podrecznika uzytkownika. Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy
0gdlnej orientacji dotyczacej obstugi produktow.

Produkty oraz akcesoria moga sie réznic¢ od tych opisanych w
instrukgji.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci tytutem odszko-
dowania za jakiekolwiek niescistosci wynikajace z bledéw w opisach
wystepujacych w niniejszej instrukcji uzytkownika.

Uwaga!

Budowa poszczegoélnych podzespotéw moze sie rézni¢ od
tej, ktéra pokazano na kolejnych rysunkach.
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Panel kontrolny

Funkgcje przyciskow na panelu
sterowania

VOL+ : Zwieksza gtosnos¢.

VOL- : Zmniejsza gtosnosc.

CH+: Zmiana kanatu TV w gére.

CH-:Zmiana kanatu TV w dét.

MENU: Nacisnij, aby wybra¢ menu gtéwne.
SOURCE: Wybdr zrédta sygnatu wejsciowego.
POWER: Wiacza i wytacza telewizor.

Wejscia i wyjscia

© o cEw» o EE— O
f T 4 | 4

v v v v v

1 2 3 4 5

1. Wyjscie do stuchawek.
2. Kohcowka PC AUDIO.
3. Wejscie VGA.

4. Wejscie Mini-YPBPR.
5. Wejécie SCART.

6. Wejscie video.

7. Wejscie audio.

8. Antena telewizyjna.
9. Wejscie HDMI.

10. Wejscie USB.

11. Gniazdo Cl

Konfiguracja
opcjonalna

Podtaczy¢ wejscie USB do gniazdka USB znajdujacego sie
na telewizorze.

UWAGA

- Za pomocg gniazda USB mozna podtaczyc¢ prad staty o
maksymalnym napieciu 500 mA.

- Zaleca sie zastosowanie innego zrodta zasilania dla prze-
nosnych telewizoréw HD, aby zagwarantowac ich prawidto-
we dziatanie. Nie stosowa¢ zrédet zasilania wykorzystujacych
gniazda USB.

- Gniazdo USB obstuguje przenosne telewizory HD (pod
warunkiem, ze zawieraja dyski o pojemnosci co najmniej 2 GB).
Dyski umieszczone w przenosnych telewizorach HD nie mogg
miec wiecej, niz 4 partycje. Maksymalna wielko$c¢ jednej partycji
nie moze przekraczac 2 TB. Urzadzenie obstuguje formaty pli-
kow FAT i FAT32. Maksymalna wielkos¢ pliku FAT wynosi 4 GB,
natomiast pliku FAT32 2 TB.
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Pilot

»i
HOLD ) (REVEAL
n |4«

d) : Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ i wytaczyc telewizor.
: Nacisnij, aby wyciszy¢ lub przywrécic¢ dzwiek.

NICAM/A2: Naciénij ten przycisk po uruchomieniu telewizora,
aby wybra¢ tryb dZzwieku stereo.

ASPECT: Nacisnij, aby wyregulowac format obrazu.

PMODE: Umozliwia wybranie trybu obrazu.

SMODE: Umozliwia wybranie trybu dzwigku.

0-9: Wybierz i nacisnij jeden z przyciskéw 0-9, aby przejs¢ do
danego kanatu.

-/---: Przetaczanie numeru programu.

C D : Umotzliwia przechodzenie w gére i w dét pomie-
dzy kanatami (nastepny/poprzedni). Powtarzanie programu
telewizyjnego.

DISPLAY: Wyswietla na ekranie informacje o danym
programie.

FREEZE: Nacisnij, aby wstrzymac obraz.

AUTO: Umozliwia rozpoczecie nagrywania.

(Przed nagraniem danych pamie¢ USB zostanie sformatowana.
Nie zaleca sie zapisywania w pamieci USB zadnych newralgicz-
nych danych.)

AUTO: Nacisnij, aby rozpocza¢ automatyczna regulacje obrazu
w trybie PC.

CZERWONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI: Kolory przyciskéw
odpowiadaja réznym funkcjom tematycznym.

SLEEP: Umozliwia ustawienie licznika czasu, po ktérym tele-
wizor przejdzie w tryb uspienia.

SOURCE: Nacis$nij, aby zmienic zrédto sygnatu.

ENTER: Umozliwia wprowadzenie wybranej opcji lub wyko-
nanie wybranego dziatania.

UWAGA:

Naciénij, aby wyswietli¢ liste kanatéw powigzana ze zrédtowym
sygnatem telewizyjnym.

MENU: Nacisnij, aby wej$¢ do menu gtéwnego i przeprowadzi¢
regulacje réznych ustawier dodatkowych.

EXIT: Umozliwia wyjscie z menu ekranowego (On-screen
display).

CHV/CHA: Zmiana kanatu TV w gére/w dot.

VOLV/VOL A: Regulacja poziomu gtosnosci.

SUBTITLE: Umozliwia wtaczenie lub wytaczenie napiséw. (Sto-
sowany wylacznie w modelach wyposazonych w funkcje DTV)

T.SHIFT: Nacisnij, aby zatrzymac aktualny program DTV i uru-
chomi¢ nagrywanie w tle. (Stosowany wytgcznie w modelach
wyposazonych w funkcje DTV)

HOLD: Zatrzymuje na ekranie kanat wielostronicowy w trybie
teletekstu. (Funkcja stosowana wytacznie w regionie Europy)

Pl : Naciénij, aby uruchomi¢ lub zatrzyma¢ odtwarzanie
mediéw. (Stosowany wytacznie w modelach wyposazonych
w funkcje MEDIA)

REVEAL: Nacisnij, aby przej$¢ do strony gtéwnej w trybie
teletekstu. Nacisnij powtornie, aby ukry¢ informacje.

4«4 Naciénij, aby przewina¢ wstecz.

(Stosowany wyfacznie w modelach wyposazonych w funkcje
MEDIA)

SIZE: Wyswietla gére, dot lub catos¢ strony, umozliwiajac tatwy
odczyt w trybie teletekstu.

PP : Nacisnij, aby przewina¢ w przod.

(Stosowany wytacznie w modelach wyposazonych w funkcje
MEDIA)

INDEX: Naci$nij, aby wyswietli¢ liste programéw na stronie
teletekstu.

M Wstrzymanie odtwarzania mediéw.

(Stosowany wyfgcznie w modelach wyposazonych w funkcje
MEDIA)

I€«: Umozliwia powrét do poprzedniego rozdziatu.




(Stosowany wytgcznie w modelach wyposazonych w funkcje
MEDIA)

S.PAGE: Aktywuije w tekscie funkcje SUBCODE (subkod) po
wejéciu do trybu wyswietlania tekstu.

PP1: Umozliwia przejécie do nastepnego rozdziatu.

(Stosowany wytacznie w modelach wyposazonych w funkcje
MEDIA)

TEXT: Nacisnij, aby wejs¢ do trybu teletekstu.

FAV: Przetaczanie pomiedzy lista ,ulubionych pozycji”
uzytkownika.

AUDIO: Nacisnij, aby wybrac¢ dzwiek DTV. (Stosowany wytacz-
nie w modelach wyposazonych w funkcje DTV)

DTV: Naci$nij, aby przejs¢ do trybu DTV (telewizji cyfrowej).

UWAGA: Nacisnij, aby wyswietli¢ liste nagranych programéw
telewizji cyfrowej.

EPG: Przejicie do elektronicznego przewodnika po progra-
mach. (Stosowany wytacznie w modelach wyposazonych w
funkcje DTV)

TV/RADIO : Przetaczanie pomiedzy trybem TV i RADIO.

(Stosowany wytacznie w modelach wyposazonych w funkcje
DTV)

Przewodnik instalacyjny

Menu przewodnika instalacyjnego wyswietla sie na ekranie po
pierwszym uruchomieniu telewizora, gdy w pamieci nie zostaty
jeszcze zapisane zadne programy.

1. Naci$nij przycisk 4, », ¥ lub A, aby wybrac jezyk.

2. Nacisnij przycisk €4, », ¥ lub A aby wybrac tryb.
3. Naci$nij przycisk 4, », ¥ lub A aby wybrac kraj.
4. Naci$nij przycisk 4, », ¥ lub A aby wybrac tryb tele-

wizji kablowej lub satelitarnej.
5. Naci$nij przycisk <, », ¥
DTV+ATV, DTV lub ATV.
6. Naci$nij przycisk 4, », ¥
czy¢ dana funkcje (ON/OFF).

lub A, aby wybrac tryb:

lub A aby wiaczy¢ lub wyta-

First Time Setup

0SD Language ( English 4

Mode Setting Home Mode

Country UK
Tuner Type

Antenna
Auto Scan DTV+ATV
LCN On

vMove ¢ Adjust MENU: Retum  EXIT: Exit

Uwaga:
Prosimy zachowac cierpliwo$¢, poniewaz wyszukanie odpo-
wiedniej platformy potrwa dtuzsza chwile!

Kanat
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu gtéwne. Nacisnij
/W, aby wybrac kanat (CHANNEL) w menu gtéwnym.

e B

Channel
[Tuner Type 4
Auto Scan
Manual Scan
Channel Edit
Common Interface
Signal Information

Antenna

< Move <» Adjust MENU: Return  EXIT: Exit

1. Skanowanie automatyczne

Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac tryb , Auto Scan”.

Nacisnij przycisk A / ¥ aby wybrac kraj i skorzystaj z tych
samych przyciskow (A / V), aby wybrac tryb.

Nacisnij przycisk A / ¥, anastepnie P>, aby rozpoczac skano-
wanie. Nacisnij MENU lub EXIT, aby przerwac skanowanie.

Uwaga:
Wyszukanie odpowiedniej platformy potrwa dos¢ dtugo.
Prosimy o cierpliwos¢!

r 3
Auto Scan
Country 4 UK
Mode DTV+ATV
Start

MENU: Return ~ EXIT: Exit

“Move <> Adjust




Auto Scan

Scanning 145.25 MHz
[ ——

Digital Channels Found:

DTV :19 Radio:1 Data:1

Analog Channels Found: 3

MENU: Stop EXIT: Exit

2. Skanowanie reczne (analogowe)

Nacisnij przycisk A / ¥ aby wybrac skanowanie reczne
(Manual Scan), a nastepnie nacisnij P>, aby wybra¢ analogowe
skanowanie reczne.

Nacisnij przycisk MENU, aby powrdcic do poprzedniego menu.
Nacis$nij EXIT, aby wyj$¢ z menu.

-

Analog Manual Scan
Analog Scan 4 423.20 MHz
Channel to Save CH001
Color System PAL
Sound System BG
AFC (o))}
Start

> Move <> Fine tune 0~9: Input  MENU: Return _ EXIT: Exit

3. Dostrajanie reczne w trybie cyfrowym

Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac tryb skanowania recznego
w trybie cyfrowym (Digital Manual Scan), a nastepnie nacisnij A,
aby rozpoczac skanowanie.

Naci$nij przycisk MENU, aby powrdci¢ do poprzedniego
menu.

Naciénij EXIT, aby wyj$¢ z menu.

. !
Digital Manual Scan

Digital Scan 4 CH26 >

Start

S Move <> Adjust

0~0: Input  MENU: Retun  EXIT: Exit

4. Edycja kanatéw

Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac edycje kanatéw (Channel
Edit) i ENTER, aby wejs¢ do trybu edycji.

a. KASOWANIE

Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac dany program.

Po wybraniu nacisnij CZERWONY przycisk, aby skasowac

wybrany program.

b. ZMIANA NAZWY

Naci$nij przycisk A / V¥, aby wybra¢ dany program. Po wy-
braniu nacis$nij ZIELONY przycisk, aby zmieni¢ nazwe programu.
Nacisnij przycisk « / P, aby wybra¢ pozycje przewidziana do
zmiany, a nastepnie A / ¥, aby wybrac inna pozycje.

Nacisnij ENTER, aby potwierdzic.

UWAGA: Opcja zmiany nazwy jest dostepna wytacznie w
trybie ATV (telewizji analogowe;j).

c.PRZENOSZENIE

Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac dany kanat, a nastepnie
ZOKTY, aby przesunac¢ kanat.

Potem nacisnij A / ¥, aby przesuna¢ wybrany wczesniej
kanat. Naciénij ponownie ZOLTY, aby potwierdzi¢.

d.POMUANIE

Nacisnij przycisk A / V¥, aby wybrac kanat, ktéry ma by¢
pomijany, a nastepnie NIEBIESKI, aby zapisa¢ kanat jako po-
mijany. Ponownie nacisnij NIEBIESKI, aby skasowac wybrang
konfiguracje.

5.Informacje o sygnale (stosowane wytacznie w trybie DTV)

Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac¢ informacje o sygnale
(Signal Information), a nastepnie nacisnij ENTER. Nacis$nij MENU,
aby powroci¢ do poprzedniego menu. Nacisnij EXIT, aby wyjsc¢
zZmenu.

Obraz

Picture
Picture Mode Al
Brightness

Standard »

s 50
Contrast —————— ()
Sharpness

Saturation

B ————— ]

W s 5 ()

Color Temp Standard
Aspect Ratio Full

< Move <» Adjust MENU: Return  EXIT: Exit

Urzadzenie umozliwia wybranie najkorzystniejszej dla uzyt-
kownika konfiguracji obrazu.

Nacisnij przycisk MENU, aby wej$¢ do menu ekranowego.
Nastepnie nacisnij </ P, aby wybra¢ menu PICTURE (obraz).
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Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac tryb obrazu (Picture Mode),
anastepnie €4/ P, aby wybrac jeden z trybdw.

1. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac jasnos¢ (Brightness),
a nastepnie €/ P, aby wejs¢ do menu regulacji i dostosowac
parametry jasnosci.

2. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac¢ kontrast (Contrast),
a nastepnie €/ P, aby wejs¢ do menu regulacji i dostosowac
parametry kontrastu.

3. Naci$nij przycisk A / ¥, aby wybrac ostros¢ (Sharpness),
a nastepnie € / P, aby wejs¢ do menu regulagji i dostosowac
parametry ostrosci.

4.Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac¢ nasycenie (Saturation),
a nastepnie € / P, aby wejs¢ do menu regulagji i dostosowac
parametry nasycenia.

5.Nacisnij przycisk A / ¥ L aby wybrac odcien (Hue), a nastep-
nie €/ P>, aby wejs¢ do menu regulagjii dostosowac parametry
odcieni.

6. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac ostros¢ (Sharpness),
a nastepnie €/ P>, aby wejs¢ do menu regulacji i dostosowac
parametry ostrosci.

7.Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ temperature barwowa
(Color Temp), a nastepnie € / B>, aby wybra¢ jeden z trybow:
standardowe, chtodne lub ciepte.

8. Nacisnij przycisk A / ¥ aby wybra¢ wspdtczynnik ksztattu
(Aspect Ratio), a nastepnie €/ P>, aby wybrac jedna z dostep-
nych opgji.

9.Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac ustawienia zaawanso-
wane (Advanced Settings), a nastepnie P, aby wejs¢ do menu
regulacji w Ustawieniach zaawansowanych.

Dzwiek
Urzadzenie umozliwia wybranie najkorzystniejszej dla uzyt-
kownika konfiguracji parametréw dzwieku.

Nacisnij MENU, aby wejs¢ do menu ekranowego. Nastepnie
nacisnij €/ P>, aby wybra¢ menu SOUND (dzwiek).

Sound Mode
Treble

Standard

Bass

Balance

Surround Sound

EQ Setting

AVL

Audio Description

MENU: Return  EXIT: Exit

S Move <> Adjust

1. Nacisnij przycisk A / V¥, aby wybrac tryb dzwieku (Sound
Mode), a nastepnie €/ P>, aby wybrac jeden z trybow.

2. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ wysokie tony (Treble),
a nastepnie € /P, aby dostroi¢ ich poziom.

3. Naci$nij przycisk A / ¥, aby wybrac niskie tony (Bass), a
nastepnie €/ P, aby dostroi¢ ich poziom.

4. Nacis$nij przycisk A / ¥, aby wybrac balans (Balance), a
nastepnie €/ P>, aby dostroi¢ ich poziom.

5. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ dzwiek surround, a
nastepnie €/ P, aby wybrac opcje ON/OFF (whacz/wytacz).

6. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ ustawienia korekgji
dzwieku (EQ Setting), a nastepnie <« / >, aby wejs¢ do menu
korekgji i dostosowac parametry dzwieku.

7.Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybraé tryb automatycznego
wyréwnywania poziomu dzwigku (AVL) dzwiek surround, a
nastepnie €/ P>, aby wybrac opcje ON/OFF (whacz/wytacz).

System Blokowania

Lock System
Enter Password L

0~9: Input MENU: Return  EXIT: Exit

Nacisnij przycisk MENU, aby wejs¢ do menu ekranowego.
Nastepnie nacisnij < / P>, aby wybra¢ menu PICTURE (obraz).

Lock System (system blokowania). Hasto domysine to
,0000".

Uwaga: Hasto administratora systemu to ,8899".

1. Nacisnij przycisk A / ¥, aby aktywowac hasto, a nastepnie
</, aby wybrac opcje ON/OFF (wlacz/wytacz).

2. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac¢ blokowanie kana-
tow (Channel Locks), a nastepnie P>, aby wybra¢ kanal(y) do
zablokowania.

3. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac¢ ochrone rodzicielska
(Parental Rating), a nastepnie <« / P, aby wybra¢ aktywowac
te opcje.

4. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ funkcje blokowania
klawiatury (Lock Keypad), a nastepnie wybierz opcje ON/OFF
(Wt./Wyt) Ustawienie blokady na ON spowoduje zablokowanie
klawiatury.

5.Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac tryb hotelowy, a nastep-
nie P>, aby wejs¢ do podmenu i aktywowaé wybrang opcje.




Hotel mode

|Active Hotel Mode 4 On >

Max Vol. 100
Default Vol 20
Source Lock

Default source

Default Dtv program

Backup to USB
Restore from USB
Recall

T Move <» Adjust EXIT: Exit

6. Nacisnij A / ¥, aby wybrac¢ nowe hasto (New Password) i
wprowadzi¢ je do pamieci.

7.Nacisnij A / ¥, aby wybra¢ funkcje kasowania blokad (Clear
Lock), a nastepnie P>, aby wykasowac blokady z pamieci.

Konfiguracja (Setup)

Nacisnij MENU, aby wejs¢ do menu ekranowego. Nastepnie
naci$nij € / P, aby wybra¢ menu SETUP (Konfiguracja).

(OSD Language
Audio Languages
Subtitle

Teletext

Mode Setting
Time Settings
PVR Settings
First Time Setup

English

Home Mode

MENU: Return  EXIT: Exit

SMove <> Adjust

1. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac jezyk ekranowy (OSD
Language), a nastepnie € / P>, aby wybra¢ odpowiedni jezyk,
w ktérym wyswietlane bedzie menu.

2. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ jezyk audio (Audio
Language), a nastepnie P>, aby wejs¢ do menu regulacji dzwieku
i wybra¢ odpowiedni jezyk audio.

3. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac tryb napiséw (Subtitle),
a nastepnie P>, aby wybra¢ opcje ON/OFF (wiacz/wylacz).

Uwaga:

Ta funkcja jest powigzana wytacznie z telewizja cyfrowa
(DTV).

4. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac teletekst (Teletext), a
nastepnie P>, aby wejs¢ do podmenu.

5. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac niebieski ekran (Blue
Screen), a nastepnie < / P, aby wybrac opcje ON/OFF (wiacz/
wylacz).

6. Nacisnij przycisk A / ¥/ € lub P, aby wybra¢ tryb konfi-
guracji (Mode Setting).

7.Naciénij przycisk A / ¥/ € lub P>, aby wybrac ustawienia
godziny (Time Setting).

8. Nacisnij przycisk A / ¥/ € lub P>, aby wybrac ustawienia
PVR.

9.Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ opcje First Time Installa-
tion (pierwsza instalacja), a nastepnie ENTER, aby skonfigurowa¢
odpowiednie opcje, a w tym jezyk ekranu, kraj i strojenie.

10.Nacisnij A / ¥/ «lub P>, aby wybrac tryb On-Air Download
teletekst (OAD - pobieranie danych w trybie online), a nastepnie
ENTER, aby wejs¢ do podmenu.

11. Nacisnij przycisk A / V¥, aby wybra¢ zerowanie (Reset),
a nastepnie ENTER, aby wywota¢ okienko dialogowe. Nacisnij
P>, aby wybrac ,tak” (Yes) i przywréci¢ wszystkie ustawienia
domyslne.

Komputer stacjonarny (PC)

Nacisnij MENU, aby wej$¢ do menu ekranowego. Nastep-
nie nacisnij <« / P, aby wybra¢ menu konfiguracji komputera
stacjonarnego (PC). (Opcja dostepna wytacznie w modelach
z funkcja PC).

PC Setting

Auto Adjust
H Position
V Position
Phase
Clock

OK: Select MENU: Return  EXIT: Exit

1. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac regulacje automatycz-
na (Auto Adjust), a nastepnie P>, aby aktywowac samoczynng
regulacje.

2. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac potozenie w poziomie
(H-Position), a nastepnie 4/ P, aby przeprowadzi¢ regulacje.

3. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ potozenie w pionie
(V-Position), a nastepnie </ P>, aby przeprowadzic regulacje.

4.Naciénij przycisk A / ¥, aby wybrac faze (Phase), a nastepnie
/W, aby przeprowadzi¢ regulacje.

5.Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac¢ zegar (Clock), a nastep-
nie €/ W, aby przeprowadzi¢ regulacje.




Lista programoéw ulubionych

Uzytkownicy moga wejs¢ do listy programoéw ulubionych, po
wybraniu zrédta sygnatu DTV i nacisnieciu przycisku FAV.

Ponizej przedstawiono widok okno z lista ulubionych
programow.

Favorite List

003 AFD1,16:9 © @

B Delete M Add

“Move <> Page OK: Select  EXIT: Exit

Informacje o programie

Nacisniecie przycisku DISPLAY umozliwi wyswietlenie in-
formacji o danym kanale, jezeli aktualnym zrédtem sygnatu
jest DTV. Ponizej przedstawiono widok okna z informacjami
o programie:

Audio

Audio Languages

[Audio Primary Language 4 English
Audio Secondary Language English

T Move <> Adjust

MENU: Return  EXIT: Exit

Uzytkownik moze wej$¢ do menu konfiguracji (Setup), a na-
stepnie do podmenu jezyka audio (Audio Language), jezeli
wybrane Zrédto sygnatu to DTV. Na ekranie pokaze sie okno zje-
zykiem audio. Nacisnij A / ¥, aby wybra¢ menu jezyka audio.

Elektroniczny przewodnik po progra-
mach (EPG)

Elektroniczny przewodnik po programach (EPG) dostarcza
informacji o aktualnie wyswietlanych lub nadchodzacych pro-
gramach. Nacisniecie przycisku EPG powoduje wyswietlenie
przez system okna EPG. Po prawej stronie okna pokazuja sie
informacje o dacie i godzinie (Date/Time). Po lewej stronie okna
znajduje sie lista wszystkich kanatéw. W prawej kolumnie listy
pokazane zostajg programy danego kanatu. Wybrany program
jest takze widoczny na gérze ekranu.

1.Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ odpowiedni program.
Nacisniecie przycisku CZERWONY umozliwi wejscie do trybu
nagrywania. Nacisniecie przycisku ZIELONY spowoduje wyswiet-
lenie szczegdtowych informacji o programie. Nacisniecie przy-
cisku ZOETY umozliwi sprawdzenie informacji szczegétowych
po wejsciu do harmonogramu PVR. Nacisnij przycisk NIEBIESKI,
aby wejs¢ do konfiguracji przypomnien.

2. Nacisnij przycisk A / ¥ aby wybrac¢ kanat (CH), a nastepnie
<« /W, aby wybrac¢ numer kanatu i przejrze¢ aktualny program
telewizyjny dla danego kanatu.

Uwaga:

Przed nagraniem danych pamie¢ USB zostanie sformatowana.
Nie zaleca sie zapisywania w pamieci USB zadnych newralgicz-
nych danych.

Napisy

Uzytkownicy moga wejs¢ do menu konfiguracji napiséw, po
wybraniu Zrédta sygnatu DTV.

Uwaga: llustracje wykorzystane do opisow funkcji majg wy-
facznie pogladowy charakter.

T o v @ g

Subtitle

Mode “ on »
Subtitle Primary Language English
Subtitle Secondary Language English
Hearing Impaired off

< Move «» Adjust MENU: Return  EXIT: Exit




INSTRUKCJA OBSLUGI

Ziqcze Cl 1. Nacisnij przycisk €/ P, aby wybra¢ opcje PHOTO (Zdjecia),
a nastepnie ENTER, aby wejs¢ do menu.

2.Naci$nij przycisk €/ P, aby wybra¢ naped, zktorego bedzie-
my ogladac zdjecia, a nastepnie ENTER, aby wejs¢ do menu.

3. Naci$nij przycisk NIEBIESKI, aby wejs¢ do podmenu.

Naciénij < / B>, aby wybra¢ ztacze Cl (Common Interface), a
nastepnie ENTER, aby wejs¢ do podmenu. Ta funkgja jest do-
stepna wyfacznie w trybie DTV, jezeli telewizor jest wyposazony

wkarte Cl. 4. Nacisnij przycisk EXIT, aby powréci¢ do poprzedniego
menu.
0 (©) : Muzyka

Channel
Neotion Pocket NTF

Menu g@nQral

1. Consultation de I'abonnement
2. Contrhle parental

3. Informations

4. Contactez-nous

5. Messagerie

6. Administration

DEEEEE

Funkcje USB

Naci$nij przycisk SOURCE (Zrédto), aby zmieni¢ zrodto syg-

natu mediow. 1. Nacisnij przycisk /P, aby wybra¢ MUSIC (Muzyka) w menu

gtéwnym, a nastepnie nacisnij ENTER, aby wejs¢ do menu.

2. Naci$nij przycisk < / B>, aby wybra¢ naped, z ktérego be-
dziemy odtwarza¢ muzyke, a nastepnie ENTER, aby wejs¢ do
menu.

3. Naciénij przycisk NIEBIESKI, aby wejs¢ do podmenu.

4. Nacisnij EXIT, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

Filmy

Zdjecia

()] (m)

1. Nacisnij przycisk €/ », aby wybra¢ tryb MOVIE (Filmy)
w menu gtéwnym, a nastepnie nacisnij ENTER, aby wejs¢ do
menu.

2.Nacisnij przycisk <« /P, aby wybra¢ naped, z ktérego bedzie-
my odtwarzac filmy, a nastepnie ENTER, aby wejs¢ do menu.

3. Nacisnij przycisk NIEBIESKI, aby wejs¢ do podmenu.

4. Nacisnij EXIT, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.




oK Select Quick BT Retum

1. Nacisnij przycisk </ P>, aby wybrac opcje TEXT w menu
gtéwnym, a nastepnie nacisnij ENTER, aby wejs¢ do menu.
2.Nacisnij przycisk <« /», aby wybra¢ naped, zktérego bedzie-
my odtwarzac tekst, a nastepnie ENTER, aby wej$¢ do menu.
3. Naciénij przycisk NIEBIESKI, aby wejs¢ do podmenu.
4. Nacisnij EXIT, aby powrdéci¢ do poprzedniego menu.

Po wybraniu zrédta sygnatu DTV naci$nij MENU, aby wejs¢
do menu ekranowego. Nastepnie nacisnij </ » , aby wybrac
menu SETUP (Konfiguracja).

7 o » @ I

a

Setup
‘

(OSD Language
Audio Languages
Subtitle

Teletext

Mode Setting
Time Settings
PVR Settings
First Time Setup

English

Home Mode

Move < Adjust MENU: Return  EXIT: Exit

1.Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac konfiguracje PVR (PVR
Settings) i ENTER lub P>, aby wejs¢ do menu.

PVR Settings

4 MVove Left

p Move Right A=
|

ok Select i

gxr Ext Device List

File Manager

a) Naci$nij przycisk </ aby wybra¢ menedzera plikéw (File
Manager) i ENTER, aby sprawdzi¢ system plikéw PVR.

b) Nacisnij € /» , by wybrac liste urzadzen (Device List), a
nastepnie nacisnij ENTER, aby wej$¢ do podmenu.

Device List

| Device le Spac System
+ |3 IS 636 MB

Move Up

Move Down

) Nacisnij przycisk <« / B>, aby wybra¢ harmonogram na-
grywania (Scheduled Record) i ENTER, aby wej$¢ do menu
konfiguradiji.

Uwaga:

1. Przed nagraniem danych pamie¢ USB zostanie sforma-
towana. Nie zaleca sie zapisywania w pamieci USB Zzadnych
newralgicznych danych.

2. Nacisnij przycisk L aby rozpocza¢ nagrywanie. Przy
powtdrnym nacisnieciu przycisku nagrywania symbol zostanie
Zmniejszony, ale nagrywanie nie zostanie przerwane.




INSTRUKCJA OBSLUGI
Rozwigzywanie
probleméw

PROBLEM ROZWIAZANIE

Sprawdz, czy w gniazdku znajduje sie kabel zasilajacy.

Telewizor nie chee sig wiaczyc W pilocie moga sie znajdowac wyczerpane baterie. Wymien je na nowe.

Sprawdz kabel taczacy telewizor i antene/zewnetrzne urzadzenie AV.
Nacisnij przycisk zasilania na pilocie.

Nacisnij na pilocie przycisk SOURCE, a nastepnie kilkukrotnie nacisnij A / 'V,
aby wybrac zrédto sygnatu telewizyjnego.

Brak obrazu i dzwieku

Sprawdz kabel taczacy telewizor i antene/zewnetrzne urzadzenie AV.
Uruchom inny kanat. Dana stacja telewizyjna moze miec¢ problemy z

Staby obraz, dobry dzwiek nadawaniem.
Wyreguluj jasno$¢/kontrast w menu VIDEO. Sprawdz, czy urzadzenie dziata w
trybie PAL.

Zaktocenia dzwiekowe Odsun od telewizora wszelkie urzadzenia dziatajace na podczerwien.

Specyfikacja

Rozmiar ekranu: 26" TFT-LED panel

System odbioru TV cyfrowej DVB-T MPEG4

Proporcja ekranu 16:9

Rozdzielczos¢: 1366X768 HD Ready

Kat widzenia: 170° (W);160° (Sz)

Jasnos¢: 250cd/m2

Kontrast: 4000:1

Czas reakdji: 5ms

Gtosniki: 2 x 6 Watt

Tryb obrazu: 4:3, 16:9

System odbioru TV: PAL/SECAM

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

System odbioru dzwieku: B/G,D/K,|,L/L,M/N

Redukgcja szumoéw DBX

Teletext: 1000 stron (tylko Europa)

Gniazda wejsciowe/wyjsciowe: HDMI, SCART, AV-we., Stu-
chawkowe wyj., VGA we., PC AUDIO we., USB

Pobér mocy w Standby: 1W

Pobér mocy: 60W (max)




User’s Manual

Control Panel

Control Panel Button Function

VOL+ : Volume up.

VOL- : Volume down.

CH+: TV channel up.

CH-:TV channel down.

MENU : Press to select the main menu.
SOURCE : Select the input signal.
POWER: Turn the TV on or off.

TV Terminal Connections

I
9

1. HEADPHONE output terminal.
2.PCAUDIO terminal.

3.VGA input terminal.

4. Mini-YPBPR input terminal.
5.SCART input terminal.
6.Video input terminal.

7. AUDIO input terminal.
8.TVantenna.

9.HDMl input terminal.

10. USB input terminal.
11.Clslot

- —

Optional Configuration
as below

Connect the USB to the USB jack on the set.

NOTE

- Itis only 500 mA MAX of DC current output when you con-
nect with USB jack

- To ensure the Mobile HD works well, you should use other
power supply for the Mobile HD. And do not use the USB jack
in the same time.

- It supports Mobile HD by connecting with USB jack (must
more than 2 GB). The partitions of the Mobile HD can’t be more
than 4 partitions. The max partition is 2TB. It supports FAT/FAT32
document. The max FAT document is 4GB and the max FAT32
document is 2TB.




USER’S MANUAL

Remote Control

d) : Press this button to Turn the TV on or off.

K: Press this button to mute or restore sound.

NICAM/A2: In the TV condition, press this key to select the
stereo mode.

ASPECT: Press to adjust picture ratio.

PMODE: Select picture mode.

SMODE: Select sound mode.

0-9: Select and switch to a channel using 0-9.

-/---: Switch the program digit.

€ Switch back and front between the current and previ-
ous channels. Repeat the program in MEDIA

DISPLAY: Display TV information.

FREEZE: Press to hold the picture.

AUTO: Start to record.

(The U disk will be formatted when in burning, please do not
store important files in the U disk )

AUTO: Adjust the picture automatically in pc mode.

RED, GREEN, YELLOW, BLUE: Correspond to the different
colored subjects.

SLEEP: Set the sleep timer.

SOURCE: Press to change signal source.

ENTER: Enter the selected option or execute the selected
operation.

NOTE: press this button to display “channel list” in TV
source.

MENU: Press this button to enter the main menu for various
optional adjustable setting.

EXIT: Exit the OSD (On-screen display).

CHV/CHA: Change the channel up and down.

VOLV/VOLA: Adjust the volume.

SUBTITLE: Open or close subtitle.

(Used for models with DTV function only)

T.SHIFT: Press the button to pause current DTV program and
start record background

(Used for models with DTV function only)

HOLD: Freeze a multi-page passage on screen in Teletext
mode. (Used for European region only)

Pl Press to start playing the MEDIA, or to pause playing.

(Used for models with MEDIA function only)

REVEAL: Press this button to reveal the hidden information in
Teletext page. Press again to hide the information.

444 Press to play backward

(Used for models with MEDIA function only)

SIZE: Display the top, bottom or all of page to read easily in
Teletext mode.

PP : Press to play forward.

(Used for models with MEDIA function only)

INDEX: Press this button to go to the index page in Teletext.

Il : Stop playing the Media.

(Used for models with MEDIA function only)

I« skip to previous chapter

(Used for models with MEDIA function only)

S.PAGE: Carry out the function of SUBCODE in the text while
enter the text display mode.

PP Skip to next chapter

(Used for models with MEDIA function only)

TEXT: Press to enter the Teletext mode.

FAV: Switch between customer set “ Favorite List”

AUDIO: Press to select the DTV audio.

(Used for models with DTV function only)

DTV: Press to switch to DTV (Digital TV) mode.

NOTE: press this button to display “Record list” in DTV

EPG: Enter electronic program guide.

(Used for models with DTV function only)

TV/RADIO : Switch between TV and RADIO

(Used for models with DTV function only)




Installation Guide

If this is the first time you are turning on the TV and there are
no programs in the TV memory, the installation Guide menu will
appear on the screen.

1.Pressthe €/ P / ¥V / A button to select the local language.

2.Pressthe €/ / ¥ / A button to select mode.

3.Pressthe €/ P/ ¥ / A button to select the local country
you want to

4. Pressthe €/ P / V¥ / A button to select Airor cable.

5.Press the €/ P / ¥ / A button to select mode :DTV +
ATV, DTV, ATV.

6.Press the €/ / ¥ / A button to select “ON"or “OFF".

First Time Setup
0SD Language
Mode Seting

{ English )
Home Mode

Country UK

Tuner Type Antenna
Auto Scan DTV+ATV
LCN On

MENU: Retum  EXIT: Exit

vMove ¢ Adjust

Note:
Searching for platform will take a long time, please be
patient!

Channel

Press MENU button to display the main menu. Press €/ »
button to select CHANNEL in the main menu

¢ W

Channel
[Tuner Type 4
Auto Scan
Manual Scan
Channel Edit
Common Interface
Signal Information

Antenna

MENU: Return  EXIT: Exit

> Move <» Adjust

1.Auto Scan

Press A / 'V button to select “Auto Scan”

Press A / ¥ button to select country and press the<d / P
button to select mode.

Press A / 'V button“and then press B> button to start scanning.
Press “MENU" or “EXIT” button to stop

Note: Searching for platform will take a long time. Please
be patient!

P @ W

Auto Scan

Country
Mode
Start

“Move > Adjust MENU: Return ~ EXIT: Exit

Auto Scan

Scanning 145.25 MHz
[ ——

Digital Channels Found:
DTV :19 Radio:1 Data:1

Analog Channels Found: 3

MENU: Stop EXIT: Exit

2.Analog Manual Scan

Press A /¥ buttonto select “Manual scan” and press the P
button to Analog manual scan.

Press “MENU" button to return the previous menu. Press “EXIT”
button to exit the menu.

Analog Manual Scan
Analog Scan 4 423.20 MHz
Channel to Save CH001

Color System PAL
Sound System BG
AFC On
Start

< Move <> Fine tune 0~9: Input MENU: Return  EXIT: Exit




3.Digital Manual Tuning

Press A /¥ buttonto select “Diigital Manual Scan” and press
the ¥ button to start.

Press “MENU" button to return the previous menu.

Press “EXIT” button to exit the menu.

Digital Manual Scan
Digital Scan ‘ CH26

Start

9: Input  MENU: Return  EXIT: Exit

S Move <> Adjust 0~9

4.Channel Edit
Press A / V¥ button to select “Channel Edit” and press the
“ENTER” button to enter.

a.DELETE
Press A / V¥ button to select the program and press “RED”
button once to delete the program.

b. RENAME

Press A /¥ ,button to select the program and press “GREEN”
button to rename the program. Press /P, button to select the
item which you want to change and press the €/ P button to
select the different item . Press “ENTER” button to confirm.

NOTE:
RENAME only use in ATV.

b. MOVE

Press A / 'V button to select the channel and press the “YEL-
LOW” button to move . Then press the A / ¥ button to select
the channel with which you want to move. Press “YELLOW”
button again to confirm.

c.SKIP

Press A / V¥ button to select the channel which you want to
skip and press the “BLUE” button to skip . Press “BLUE” button
again to cancel the setting.

5.Signal information (only use in DTV)

Press A / ¥ button to select “Signal information” and press
the “ENTER” button . Press “MENU” button to return the previous
menu. Press “EXIT” button to exit the menu.

Picture

You can select the type of picture, which best corresponds
to your viewing.

Press the “MENU" button to enter the OSD menu. Then press
</ WP, button to select the “PICTURE” menu. Press A / ¥ button
to select “Picture Mode” and press the </ P> button to select.

Picture
Picture Mode <
Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation

Standard

Color Temp Standard
Aspect Ratio Full

MENU: Return  EXIT: Exit

< Move <» Adjust

1. Pressk A / ¥ button to select “Brightness” and press the
<« / Wbutton to enter brightness adjustment menu to adjust
brightness.

2.Press A / ¥, button to select “Contrast” and press the €/ P>
button to enter contrast adjustment menu to adjust contrast.

3.Press A / ¥ button to select “Sharpness” and press the
<« /W button to enter sharpness adjustment menu to adjust
sharpness.

4. Press A / 'V button to select “Saturation” and press the
<« /W button to enter Saturation adjustment menu to adjust
saturation.

5. Press A / V¥ button to select “Hue” and press the €/
button to enter hue adjustment menu to adjust hue.

6. Press A / ¥ button to select “Sharpness” and press the
</ P button to enter sharpness adjustment menu to adjust
sharpness.

7.Press A / 'V button to select “Color Temp” and press the «
/» button to select mode Standard/Cool/Warm..

8.Press A / 'V button to select “Aspect Ratio” and press the
A / V¥ button to select.

Press A /¥ button to select “Advanced Settings” and press
the P> button to enter Advanced Settings adjustment menu
to adjust.

Sound

You can select the type of sound, which best corresponds
to your listening.

Press the “MENU" button to enter the OSD menu. Then press
<« /W button to select the “SOUND” menu.
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Sound
Sound Mode 4
Treble
Bass
Balance
Surround Sound Off
EQ Setting
AVL Off
Audio Description

Standard

S Move <> Adjust

MENU: Return  EXIT: Exit

1.Press A / V¥ button to select “Sound Mode” and press the
/P button to select mode.

2. Press A / 'V button to select “Treble” and press the «/
» button to adjust.

3.Press A / 'V button to select “Bass” and press the €/ P>
button to adjust.

4.Press A / V¥ button to select “Balance” and press the €/
P button to adjust.

5.Press A / V¥ button to select “Surround sound”and €/ p
button to select“ON"or “OFF".

6.Press A /¥ button to select “EQ Setting”and €/ P button
to enter EQ Setting adjustment menu to adjust EQ..

7.Press A / 'V button to select “AVL” and press the € / P
button to select “On” or “Off".

Lock System

Press the “MENU” button to enter the OSD menu. Then press
<« /P button to select the “Lock System” menu. The default
password is “0000”".

Note:

The administrator password is “8899”".

v, '©

Lock System

Enter Password D

0~9: Input MENU: Return  EXIT: Exit

1.Press A / V¥ button to select “Enable”and then press € /
P button to select “On” or “Off”

2.Press A / 'V button to select “channel locks” and press the
P button to select channels to lock .

3. Press A / 'V button to select “Parental Rating” and press
the €/ P button to set.

4. Press A / ¥ button to select “Lock Keypad”, then press
button to select “On” or “Off", The key board will be invalid if
you set Lock Keypad “On".

5.Press A / 'V button to select “Hotel Model” and press the
P button to enter the sub-menu to set.

Hotel mode

Active Hotel Mode
Max Vol.

Default Vol

Source Lock
Default source
Default Dtv program

Backup to USB
Restore from USB
Recall

T Move <> Adjust EXIT: Exit

5.Press A / 'V button to select “New Password” and set your
new password.

6.. Press A / 'V button to select“Clear Lock"and then press
the P> button to clear.

Press the “MENU" button to enter the OSD menu. Then press
<« /W button to select the “SETUP” menu.

—
[_m

(OSD Language
Audio Languages
Subtitle

Teletext

Mode Setting
Time Settings
PVR Settings
First Time Setup

English

Home Mode

SMove <> Adjust

MENU: Return  EXIT: Exit

1.Press A / V¥ button to select “OSD Language” and press the
</ W button to select the OSD language which you desire.

2.Press A / ¥ button to select “Audio Language” and press
the P> button to enter the Audio language adjustment menu to
select the Audio language which you desire.

3. PressA / ¥ button to select “Subtitle” and press the »
button to select “On” or “Off".




Note:

This function is only used for DTV source.

4.Press A / ¥ button to select “Teletxt” menu and press the
P> button to enter sub-menu.

5. Press A / ¥ button to select “Blue Screen” and press the
</ button to select “On” or “Off".

6.Press A / ¥/ <4 /P button to select Mode Setting.

7.Press A / ¥/ /W button to select “Time Setting”.

8.Press A /' V/ /W button to select “PVR Settings”.

9.Press A / ¥button to select “First Time Installation”, then
press “ENTER” button to set relevant options including OSD
language, country and tuning.

10. Press A / ¥/ €/ P button to select “OAD”, then press
“ENTER” button to enter sub menu.

11.Press A /¥ button to select “Reset”, then press “ENTER”
a dialogue. Press P> button selecting “Yes” to restore all setting
to default setting.

PC

Press the “MENU" button to enter the OSD menu. Then press
<« /W button to select the “PC Setting” menu. (Only available
in PCmodel).

.ﬁ’] {H}

PC Setting

Auto Adjust
H Position
V Position
Phase
Clock

OK: Select MENU: Return  EXIT: Exit

Press A /¥ button to select “Auto Adjust” menu and press
the P> button to auto adjustment.

Press A / V¥ button to select “H Position” and press thed /
P button to adjust.

Press A / 'V button to select “V-Position” and press the<d /
» button to adjust.

Press A / V¥ button to select “Phase” and press thed / P>
button to adjust.

Press A / ¥ button to select “Clock” and press the €/ »
button to adjust.

Favorite List

When the source is selected as DTV, users can enter Favorite
List by pressing “FAV” button. The “Favorite List” window is
illustrated as follows:

Favorite List
003 AFD1,16:9

B Delete M Add

“Move <> Page OK: Select  EXIT: Exit

Program Information

When the source is selected as DTV, you can press “display”
button to display the channel’s information. The program infor-
mation window is illustrated as follows:

Audio Languages
[Audio Primary Language 4 English
Audio Secondary Language English

T Move <> Adjust

MENU: Return  EXIT: Exit




When the sourceis selected as DTV, users can enter the Setup
menu to enter the “Audio Language” menu . The “audio lan-
guage” window is illustrated, and press A /¥ button to select
the “audio language” menu.

Electronic Program Guide EPG

Electronic Program Guide (EPG) provides program informa-
tion which will be broadcasted now or in the future. The system
will display EPG window by pressing “EPG” button. DATE and
TIME information is displayed on the right of the window. The
left side shows all channels. The right side shows the programs
in the channel. The selected program is also displayed on the
top of the screen.

Pressthe A /¥ button to select the “program”. You can press
“RED" button to enter record mode. Press “GREEN” button to
display the program’s detail. Press “YELLOW” button to Check
details at PVR's Schedule List introduction. Press “Blue” button
to enter remind setting.

Press the A / ¥ button to select “CH” and press the €/
button to select the channel number to see the current channel’s
program forecast.

Note: The U disk will be formatted when in burning, please
do not store important files in the U disk.

Subtitle

When the source is selected as DTV, users can go to the
menu to set.
Note:
The pictures in regard to function are provided for reference
purposes only.

Mode
Subtitle Primary Language

title Secondary Language

earing Impaired

MENU

Common interface

Press the €/ P> button to select Common interface,then
press ENTER button to enter sub menu.
Only available when there is Cl card under DTV.

Channel
Neotion Pocket NTF

Menu g@n@ral

1. Consultation de I'abonnement
2. Contrhle parental

3. Informations

4. Contactez-nous

5. Messagerie

6, Administration

USB Features

Press the “SOURCE” button to change to the “MEDIA”
source.

Photo

Next 4T Back

1.Press the €/ P> button enter the "PHOTO” option, and press
enter button to enter

2.Press €/ P> button to select drive disk you want to watch,
then press enter button to enter.

3.Press “BLUE” button to enter the sub menu to set.

4. Press the “exit” button to back to the previous menu.
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1.Press /P button to select MUSIC in the main menu, then
press enter button to enter

2.Press €/ P> button to select drive disk you want to watch,
then press enter button to enter

3. Press “BLUE" button to enter the sub menu to set.

4.. Press the “exit” button to back to the previous menu

Movie

1.Press €/ P> button to select MOVIE in the main menu, then
press enter button to enter

2.Press €/ P button to select drive disk you want to watch,
then press enter button to enter

3. Press “BLUE” button to enter the sub menu to set.

4. Press the “exit” button to back to the previous menu.

Text

1.Press €/ P> button to select TEXT in the main menu, then
press enter button to enter.

2.Press €/ P button to select drive disk you want to watch,
then press enter button to enter

3.Press “BLUE" button to enter the sub menu to set.

4. Press the “exit” button to back to the previous menu.

In DTV source, press the “MENU” button to enter the OSD
menu. Then press €/ P button to select the “Setup” menu.

@ !E}

English 3
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Setup
(OSD Language 4
Audio Languages
Subtitle
Teletext
Mode Setting
Time Settings
PVR Settings
First Time Setup

Home Mode

Move < Adjust MENU: Return  EXIT: Exit

1.Press A / ¥ button to select “PVR Settings” and press the
“ENTER"or P> button to enter.

PVR Settings

4 Move Left

p Move Right M

e\ \\\]

Jﬂ@

File Manager

0K Select

B Bt Device Lst

a) Press €/ P button to select “File Manager” and press the
“ENTER” button to check PVR file system.
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b) Press « /P> button to select “Device List” and press the ) Press /P button to select “Scheduled Record” and press
“ENTER” button to the sub menu. the “ENTER” button to set.

| | )
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Note:

1.The U disk will be formatted when in format, please do not
store important files in the U disk.

2.Press” @ "button for the first time to start recording, for
the second time, the sign of recorder will be slimmed down, but
it's still under recording.

Trouble Shootiing

Before consulting service personnel, check the following chart
for possible solutions.

PROBLEM SOLUTION
Make sure the power cord is plugged in.
TV will not turn on The batteries in the remote control may be

Exhausted; replace the batteries.

Check the cable between TV and antenna/ external AV device.

Press the power button on the remote.

Press the SOURCE button the remote, then press the A / ¥ button repeatedly
to select the TV source.

No picture, no sound

Check the cable between TV and antenna/ external AV device.

Try another channel, the station may have broadcast difficulties.

Adjust the brightness/contrast in the Video menu. Check that the unit is set to
PAL

Poor picture, sound OK

Audio noise Move any infrared equipment away from the TV.
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Specification

Screen size: 26" TFT-LED panel

DVB-T with H264

Aspect ratio: 16:9

Resolution: 1366X768 HD Ready

Viewing angle: 1700 (W); 1600 (Sz)

Brightness: 250cd/m2

Contrast ratio: 4000:1

Response time: 5ms

Speaker system details: 2 x 6 Watt

Screen mode: 4:3, 16:9

TV tuner reception system: PAL/SECAM

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Stereo reception system: B/G,D/K,|,L/L,M/N

DBX noise reduction

Teletext: 1000 pages (Europa only)

In/Out Connections: HDMI, SCART AV-in., Earphone out., VGA
in., PCAUDIO in, USB

Consumption Standby: 1W

Working Consumption: 60W (max)
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Bedienungsanleitung

Beschreibung der
Haupteinheit

Funktionen der Tasten auf dem

Bedienpaneel

VOL+: Lautstarke erh6hen.

VOL-: Lautstarke reduzieren.

CH+: TV-Kanale hochschalten.

CH-: TV-Kandle herunterschalten.

MENU: Taste drticken, um das Hauptmen( zu wahlen.
SOURCE: Eingangssignalquelle wahlen.

POWER: Gerat ein-und ausschalten.

©c o cum o TEEE ©©©
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1. Kopfhorereingang.
2.PCAUDIO Eingang.
3.VGA-Eingang.

4. Mini-YPBPR-Eingang.
5.SCART-Anschluss.
6.Videoeingang.

7. Audioeingang.

8. Fernsehantenne.
9.HDMI-Anschluss.
10. USB-Port.
11.CI-Eingang

Optionale
Konfigurierung

USB-Eingang am USB-Port im Fernsehgerat anschliel3en.

ACHTUNG

— Am USB-Port kann Gleichstrom mit der maximalen Span-
nung von 500 mA angeschlossen werden.

- Eswird empfohlen, eine andere Stromquelle fiir mobile HD-
Fernseher zu verwenden, um ihre ordnungsgemaRe Funktion
zu gewahrleisten. Keine Stromversorgungsquellen einsetzen,
die den USB-Port verwenden.

— Der USB-Anschluss dient fiir mobile Fernseher, vorausge-
setzt, dass sie Festplatten von mindestens 2 GB enthalten. Diein
mobilen Fernsehern eingebauten Festplatten diirfen maximal 4
Partitionen aufweisen. Maximale PartitionsgroBe darf 2 TB nicht
Uberschreiten. Das Gerat ist fiir folgende Dateiformate: FAT und
FAT32 ausgelegt. Eine FAT-Datei darf maximal 4 GB, eine FAT32-
Datei hingegen 2 TB grof sein.
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Fernbedienung

T.SHIFT

d) . Taste driicken, um den Fernseher ein- und

auszuschalten.
: Taste drlicken, um den Ton stumm- und wieder

einzuschalten.

NICAM/A2: Taste bei eingeschaltetem Fernseher driicken, um
den Stereomodus zu wahlen.

ASPECT: Taste drlicken um das Bildformat einzustellen.

PMODE: Bildmodus wahlen.

SMODE: Tonmodus wahlen.

0-9: eine der Tasten 0-9 driicken, um zum jeweiligen Kanal
zu wechseln.

-/---: Programmnummer wechseln.

€ Zwischen den Kanélen (vor / zuriick) wechseln. Fern-
sehprogramm wiederholen.

DISPLAY: Infos Uiber das jeweilige Programm auf dem Bild-
schirm anzeigen.

FREEZE: Bild einfrieren.

AUTO: Programmaufnahme starten.

(Bevor Daten aufgenommen werden, wird der USB-Speicher
formatiert. Es ist abzuraten, wichtige Daten auf dem USB-Speicher
zu speichern.)

AUTO: Taste driicken, um automatische Bildeinstellung im
PC-Modus zu starten.

ROT, GRUN, GELB, BLAU: Die Tastenfarben entsprechen un-
terschiedlichen Funktionen.

SLEEP: Mit dieser Taste wird der Zeitzahler fiir den Sleep-Modus
des Fernsehers gestartet.

SOURCE: Taste driicken, um die Signalquelle zu wechseln.

ENTER: Mit dieser Taste werden gewahlte Optionen eingege-
ben oder eine Bestimmte Aktion ausgefiihrt.

ACHTUNG: Taste driicken, um die mit dem jeweiligen Fern-
sehsignal zusammenhangende Kanalliste anzuzeigen.

MENU: Taste driicken, um das Hauptmenu zu 6ffnen und
unterschiedliche Zusatzeinstellungen auszufiihren.

EXIT: Bildschirmmenu (On-screen display) verlassen.

CHV/CHA :Kandle hoch-/ herunterschalten.

VOLV /VOLA: Lautstérke einstellen.

SUBTITLE: Taste drticken, um Untertiteln ein-/ auszuschalten
(wird ausschlieBlich in den Geratemodellen mit der DTV-Funktion
verwendet)

T.SHIFT: Taste drlicken, um aktuelles DTV-Programm einzufrie-
ren und die Hintergrundaufnahme zu starten (wird ausschlieB3lich
in den Geratemodellen mit der DTV-Funktion verwendet).

HOLD: Mehrseitenkanal im Teletextmodus auf dem Bild-
schirm einfrieren (diese Funktion wird ausschlie3lich in Europa
verwendet)

P l: Taste driicken, um die Medienwiedergabe zu starten oder
einzufrieren (wird ausschlieBlich in den Geratemodellen mit der
MEDIEN-Funktion (MEDIA) verwendet).

REVEAL: Taste drlicken, um zur Hauptseite im Teletextmodus
zu wechseln, Nach erneutem Tastendriicken werden die Infos
ausgeblendet.

44.: Taste driicken, um zuriickzuspulen (wird ausschlieR-
lich in den Geratemodellen mit der MEDIEN-Funktion (MEDIA)
verwendet).

SIZE: Taste drlicken, um den oberen / unteren Teil oder die
ganze Teletextseite zur Leseerleichterung anzuzeigen.

PP : Taste driicken, um vorzuspulen (wird ausschlieBlich
in den Geratemodellen mit der MEDIEN-Funktion (MEDIA)
verwendet).
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INDEX: Taste driicken, um die Programmliste auf der Tele-
textseite anzuzeigen.

M : Medienwiedergabe einfrieren (wird ausschlieBlich
in den Geratemodellen mit der MEDIEN-Funktion (MEDIA)
verwendet).

I4«: Zum vorherigen Kapitel wechseln (wird ausschlieB3-
lich in den Geratemodellen mit der MEDIEN-Funktion (MIEDIA)
verwendet).

S.PAGE: Funktion SUBCODE im Text aktivieren, zuvor Textan-
zeigemodus starten.

PP : Zum nichsten Kapitel wechseln (wird ausschlieBlich
in den Geratemodellen mit der MEDIEN-Funktion (MEDIA)
verwendet).

TEXT: Taste driicken, um in den Teletextmodus zu gelangen.

FAV: In der Liste bevorzugter Kandle des Benutzers
wechseln.

AUDIO: Taste driicken, um den DTV-Ton zu wahlen (wird
ausschlieBlich in den Gerdatemodellen mit der DTV-Funktion
verwendet)

DTV:Taste driicken, um in den DTV-Modus (Digitalfernsehen
zu gelangen.

Achtung: Taste driicken, um die Liste aufgenommener Pro-
gramme des Digitalfernsehens anzuzeigen.

EPG: Wechsel zum Elektronischen Programmleitgeber (wird
ausschlieBlich in den Gerdatemodellen mit der DTV-Funktion
verwendet)

TV/RADIO: Wechseln zwischen den TV- und RADIO-Modi (wird
ausschlieBlich in den Geratemodellen mit der DTV-Funktion
verwendet).

Grundeinstellungen im
Bildschirmmenu

Installationsleitfaden

Das Menti des Installationsleitfadens wird auf dem Bildschirm
nach erstem Fernsehereinschalten dargestellt, wenn noch keine
Programme im Speicher eingegeben wurden.

1. Taste «, >, ¥ oder A driicken, um die Sprache zu
wahlen.

2. Taste 4, P>, ¥ oder A driicken, um den Modus zu
wahlen.

3.Taste 4, >, ¥ oder A driicken, um das Land zu wéhlen.

4.Taste 4, P, ¥ oder A driicken, um den Modus fiir Kabel-
oder Satellitenfernsehen zu wahlen.

5.Taste 4, >, ¥ oder A driicken, um den Modus: DTV+ATV,
DTV oder ATV zu wadhlen.

6. Taste 4, P>, ¥ oder A driicken, um jeweilige Funktion
einzuschalten (ON/OFF).

First Time Setup

0SD Language { English 4

Mode Setting Home Mode

Country UK
Tuner Type

Antenna
Auto Scan DTV+ATV
LCN On

MENU: Retum  EXIT: Exit

Move > Adjust

Anmerkung:

dabei ist etwas Geduld erforderlich, weil die Suche nach ei-
ner entsprechenden Plattform eine gewisse Zeit in Anspruch
nimmt!

Kanal

Channel
[Tuner Type 4
Auto Scan
Manual Scan
Channel Edit
Commen Interface
Signal Information

Antenna

S Move <> Adjust

MENU: Return  EXIT: Exit

Taste MENU driicken, um das Hauptmen( anzuzeigen. Tasten
<« /W driicken, um einen Kanal (CHANNEL) im Hauptmendi zu
wahlen.

1. Autoscannen

Taste A / V¥ dricken, um den Modus ,Auto Scan” zu
wahlen.

Taste A /' ¥ umdas Land zu wéhlen, und die gleichen Tasten
( A / ¥ )benutzen, um den Modus zu wahlen.

Taste A / ¥ und anschlieBende P> driicken, um das Scan-
nen zu starten. MENU oder EXIT driicken, um das Scannen zu
unterbrechen.

Anmerkung:

das Aussuchen einer entsprechenden Plattform dauert eine
gewisse Zeitlang. Geduld ist geboten!




Auto Scan
Country 4 UK
Mode DTV+ATV

Start

“Move > Adjust MENU: Return ~ EXIT: Exit

Auto Scan

Scanning 145.25 MHz
[ ——

Digital Channels Found:
DTV :19 Radio:1 Data:1

Analog Channels Found: 3

MENU: Stop EXIT: Exit

2. Manuelles Scannen (Analogscannen)

Tasten A / V¥ driicken, um manuelles Scannen (Manual Scan)
zu wahlen, anschlieBend Taste P> driicken, um manuelles Ana-
logscannen zu wahlen.

Taste MENU driicken, um zum vorherigen Men zurlickzu-
schalten. Taste EXIT driicken, um das Meni zu verlassen.

-
Analog Manual Scan
Analog Scan 4 423.20 MHz
Channel to Save CHO001

Color System PAL
Sound System BG
AFC On
Start

> Move <» Fine tune 0~9: Input  MENU: Return _ EXIT: Exit

3. Manuelle Abstimmung im Digitalmodus

Taste A / 'V driicken, um manuelles Scannen im Digitalmodus
(Digital Manual Scan) zu wahlen, anschlieend Taste A driicken,
um das Scannen zu starten.

Taste MENU dricken, um zum vorherigen Menu
zurlickzuschalten.

Taste EXIT driicken, um das Meni zu verlassen.

N
Digital Manual Scan

Digital Scan 4 CH26 »

Start

+ Move «» Adjust 0~9: Input MENU: Return  EXIT: Exit

4, Kanale bearbeiten

Taste A / V¥ driicken, um Kanalbearbeitung (Channel Edit)
zu wahlen, und ENTER driicken, um den Bearbeitungsmodus
zu 6ffnen.

a.ENTFERNEN

Taste A / V¥ driicken, um das jeweilige Programm
zu wahlen. Nach der Wahl ROTE Taste driicken, um
gewahltes Programm zu entfernen.

b. BEZEICHNUNG ANDERN

Taste A /¥ driicken, um das jeweilige Programm zu wahlen.
Nach der Wahl GRUNE Taste driicken, um die Programmbe-
zeichnung zu dndern. Taste /P> driicken, um die zu dndernde
Position zu wahlen, anschlieBend Taste A / ¥ driicken, um eine
andere Position zu wahlen.

Zur Bestatigung ENTER drticken.

ACHTUNG:
Die Option der Anderung der Bezeichnung ist ausschlieBlich
im ATV-Modus (Analogfernsehen) zuganglich.

c. POSITIONEN WECHSELN

Taste A /¥ driicken, um den jeweiligen Kanal zu wéhlen, an-
schlieBend GELBE taste driicken, um den Kanal zu versetzen.

Anschlieend Taste A / ¥ driicken, um den zuvor gewéhl-
ten Kanal zu versetzen. Zur Bestatigung erneut GELBE Taste
dricken.

d.IGNORIEREN

Taste A / ¥ driicken, um den zu ignorierenden Kanal zu
wahlen, anschlieBend BLAUE Taste driicken, um diesen Kanal
als ignoriert einzuspeichern. Erneut BLAUE Taste driicken, um
die gewahlte Konfigurierung zu entfernen.

5. Signalinfos (werden ausschlieBlich im DTV-Modus
verwendet)

Taste A / 'V dricken, um die Signalinfo (Signal Information)
zu wahlen, anschlieBend ENTER drticken. MENU drlicken, um
zum vorherigen Men( zurlickzuschalten. EXIT driicken, um das
Men zu verlassen.
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Bild

Das Gerat erméglicht es, die fiir den Benutzer glinstigste
Bildkonfigurierung zu wéahlen.

Taste MENU driicken, um ins Bildmenti zu gelangen. Anschlie-
RBend Tasten « / P driicken, um das Bildmen( (PICTURE) zu
wahlen, anschlieBend Taste A / ¥ driicken, um den Bildmodus
(Picture Mode) zu wéhlen. Taste « / > driicken, um einen der
Modi zu wahlen.

Picture
Picture Mode 4
Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation

Standard »
e G e 5()
B ————— 1]
B —— 1)

——— s ()

Color Temp Standard
Aspect Ratio Full

S Move <> Adjust

MENU: Return  EX

1.Taste A / ¥ driicken, um die Helligkeit (Brightness) zu wah-
len, anschlieBend Taste /P> driicken, um in den Einstellmenti
zu gelangen und die Helligkeitsparameter anzupassen.

2.Taste A / V¥ driicken, um den Kontrast (Contrast) zu wahlen,
anschlieBend Tast « / P> driicken, um in den Einstellmeni zu
gelangen und die Kontrastparameter anzupassen.

3.Taste A / V¥ driicken, um die Bildschérfe (Sharpness) zu wah-
len, anschlieBend Taste /P> driicken, um in den Einstellmenti
zu gelangen und die Bildscharfeparameter anzupassen.

4. Taste A / 'V driicken, um die Farbsattigung (Saturation)
zu wihlen, anschlieBend Taste € / P> driicken, um in den
Einstellmeni zu gelangen und die Farbsattigungsparameter
anzupassen.

5. TasteA / V¥ driicken, um den Farbton (Hue) zu wahlen,
anschlieBend Taste <« / P driicken, um in den Einstellmenti zu
gelangen und die Farbtonparameter anzupassen.

6. Taste A / ¥ drlicken, um die Bildscharfe (Sharpness) zu
wahlen, anschlieBend Taste €/ P> riicken, umin den Einstellmenti
zu gelangen und die Bildschérfeparameter anzupassen.

7. Taste A / ¥ driicken, um die Farbtemperatur (Color Temp)
zu wahlen, anschlieBend Taste « / P> driicken, um einen der
Modi: Standard, Kiihl oder Warm zu wahlen.

8. TasteA / ¥ driicken, um das Bildseitenverhaltnis (Aspect
Ratio) zu wahlen, anschlieBend Taste <« / P> driicken, um eine
der zugdnglichen Optionen zu wahlen.

9.TasteA / V¥ driicken, um fortgeschrittene Einstellungen (Ad-
vanced Settings) zu wahlen, anschlieBend Taste P> adriicken, umins
Einstellmenti in den fortgeschrittenen Einstellungen zu gelangen.

Ton

Das Gerat erméglicht es, die fuir den Benutzer glinstigste
Konfigurierung der Tonparameter zu wahlen.

MENU driicken, um ins Bildschirmmenti zu gelangen. An-
schlieBend Taste <« / P driicken, um das Meni SOUND (Ton)
zu wahlen.

Sound Mode

Treble

Bass

Balance

Surround Sound

EQ Setting

AVL

Audio Description

MENU: Return  EXIT: Exit
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1. Taste A / ¥ driicken, um den Tonmodus (Sound Mode)
zu wihlen, anschlieBend Taste « / P> driicken, um einen der
Modi zu wahlen.

2.Taste A / V¥ driicken, um Hochtone (Treble) zu wéhlen, an-
schlieBend Taste €/ P driicken, um ihr Niveau abzustimmen.

3.Taste A / V¥ driicken, um Basse (Bass) zu wahlen, anschlie-
Rend Taste <« / P> driicken, um ihr Niveau abzustimmen.

4. Taste A / 'V dricken, um Balance (Balance) zu wahlen, an-
schlieBend Taste €/ P driicken, um ihr Niveau abzustimmen.

5. Taste A / V¥ dricken, um den Surround-Ton zu wahlen,
anschlieBend Taste €/ P driicken, um die Option ON/OFF (Ein
/ Aus) zu wahlen.

6.Taste A / ¥ driicken, um die Einstellungen fiir Tonentzer-
rung (EQ Setting) zu wihlen, anschlieBend Taste </ P> driicken,
um ins Tonentzerrungsmeni zu gelangen und Tonparameter
anzupassen.

7.Taste A / V¥ driicken, um automatische Tonniveauabglei-
chung (AVL) fiir den Surround-Ton zu wahlen, anschlieBend Taste
<« /W driicken, um die Option ON/OFF (Ein/Aus) zu wéhlen.

Sperrsystem

MENU driicken, um ins Bildschirmmenti zu gelangen. An-
schlieBend Taste « / P> driicken, um das Menti PICTURE (Bild)
zu wadhlen.

Lock System (Sperrsystem). Default-Passwort:,,0000".

Achtung: Passwort des Systemverwalters: ,8899".
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1. Taste A / V¥ driicken, um das Passwort zu aktivieren, an-
schlieBend Taste « / B> driicken, um die Option ON/OFF (Ein/
Aus) zu wahlen.

2.Taste A / V¥ driicken, um die Kanalsperre (Channel Locks)
zu wahlen, anschlieBend Taste P> driicken, um zu sperrende
Kanéle zu wahlen.

3.Taste A / V¥ driicken, um den Elternschutz (Parental Rating)
zu wahlen, anschlieBend Taste €/ » um gewahlte Option zu
aktivieren.

4.Taste A / V¥ driicken, um die Tastatursperrung (Lock Keypad)
zuwahlen, anschlieBend Option ON/OFF (Ein/Aus) wahlen. Wird
die Tastatursperre auf ON gesetzt, ist die Tastatur gesperrt.

5. Taste A / V¥ driicken, um den Hotelmodus zu wahlen,
anschlieBend mit der Taste P> ins Untermenti gelangen und
gewahlte Option aktivieren.

Hotel mode

Active Hotel Mode 4
Max Vol.

Default Vol

Source Lock

Default source

Default Dtv program

Backup to USB
Restore from USB
Recall

T Move <> Adjust EXIT: Exit

6.Taste A / V¥ driicken, um ein neues Passwort (New Password)
zu wdhlen und es in den Speicher einzugeben.

7.Taste A / V¥ driicken, um die Sperrenaufhebung (Clear Lock)
zu wahlen, anschlieBend Taste P> driicken, um die Sperren aus
dem Speicher zu entfernen.

Konfigurierung

MENU driicken, umins Bildschirmmeni zu gelangen. Anschlie-
Rend Taste /P> driicken, um das Menii SETUP (Konfigurierung)
zu wahlen.

(OSD Language English
Audio Languages
Subtitle

Teletext

Mode Setting
Time Settings
PVR Settings
First Time Setup

Home Mode

SMove <> Adjust

MENU: Return  EXIT: Exit

1.Taste A / V¥ drlicken, um die Bildschirmsprache (OSD Lan-
guage) zu wahlen, anschlieBend Taste € / P> driicken, um die
Sprache fiir das angezeigte Menti zu wahlen.

2. Taste A / V¥ dricken, um die Audiosprache (Audio Lan-
guage) zu wahlen, anschlieBend Taste P> driicken, um ins Men(i
fur die Toneinstellung zu gelangen und entsprechende Audio-
sprache zu wahlen.

3. Taste A / V¥ driicken, um den Untertitelmodus (Subtitle)
zu wahlen, anschlieBend Taste P> driicken, um die Option ON/
OFF (Ein/Aus) zu wahlen.

Anmerkung: diese Funktion ist ausschlief3lich mit dem Digi-
talfernsehen (DTV) verbunden.

4.Taste A / V¥ driicken, um Teletext (Teletext) zu wahlen, an-
schlieBend Taste P> driicken, um ins Untermenti zu gelangen.

5.Taste A / V¥ driicken, um den Blaubildschirm (Blue Screen)
zu wahlen, anschlieBend Taste « / P> driicken, um die Option
ON/OFF (Ein/Aus) zu wéhlen.

6.Taste 4, >, ¥ oder A driicken, um den Konfigurierungs-
modus (Mode Setting) zu wahlen.

7.Taste 4, >, ¥ oder A driicken, um die Uhrzeiteinstellungen
(Time Setting) zu wahlen.

8.Taste 4, >, ¥ oder A driicken, um die PVR-Einstellungen
zu wahlen.

9.Taste A / V¥ drlicken, um die Option First Time Installation
(Erstinstallation) zu wahlen, anschlieBend ENTER driicken, um
entsprechende Optionen, darunter die Bildschirmsprache, das
Land und die Abstimmung, zu konfigurieren.

10. Taste 4, P>, ¥ oder A driicken, um den Modus On-Air
Download Teletext (OAD - Daten online downloaden) zu wahlen,
anschlieBend ENTER driicken, um ins Untermenti zu gelangen.

11. Taste A / V¥ driicken, um den Reset (Reset) zu wahlen,
anschliefend ENTER driicken, um das Dialogfenster anzuzeigen.
Taste P> driicken, um ,Ja" (Yes) zu wahlen und sémtliche Default-
Einstellungen wiederherzustellen.




PC

MENU driicken, umins Bildschirmmeni zu gelangen. Anschlie-
Bend Taste /P> driicken, um das Konfigurierungsmenti eines
PC anzuzeigen. (Option ausschlieBlich in den Modellen mit der
PC-Funktion zuganglich).

‘B; {F‘n

PC Setting

Auto Adjust
H Position
V Position
Phase
Clock

OK: Select MENU: Return  EXIT: Exit

1.Taste A / ¥ driicken, um die Autoeinstellung (Auto Adjust)
zu wihlen, anschlieBend Taste P> driicken, um die Autoeinstel-
lung zu aktivieren.

2.Taste A / V¥ dricken, um horizontale Position (H-Position)
zuwahlen, anschlieBend Taste /P> driicken, um die Einstellung
vorzunehmen.

3.Taste A / V¥ driicken, um vertikale Position (V-Position) zu
wabhlen, anschlieBend Taste €/ P> driicken, um die Einstellung
vorzunehmen.

4.Taste A / V¥ driicken, um Phase (Phase) zu wahlen, anschlie-
Rend Taste €/ P> driicken, um die Einstellung vorzunehmen.

5.Taste A / 'V drucken, um die Uhr (Clock) zu wahlen, anschlie-
Bend Taste €/ P> driicken, um die Einstellung vorzunehmen.

Liste bevorzugter Programme

Nachdem der Benutzer die DTV-Signalquelle gewahlt und
die Taste FAV gedriickt hat, kann er in die Liste bevorzugter
Programme gelangen.

Im Folgenden wird das Fenster mit der Liste bevorzugter
Programme dargestellt.

Favorite List

003 AFD1,16:9

B Delete M Add
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Programminfos

Mit der Taste DISPLAY kdnnen Infos tiber den jeweiligen Kanal
angezeigt werden, wenn DTV aktuelle Signalquelle ist. Im Folgen-
den wird das Fenster mit den Programminfos dargestellt:

Audio

Der Benutzer kann ins Konfigurierungsmend (Setup), und dann
ins Untermeni der Audiosprache (Audio Language) gelangen,
wenn DTV gewéhlte Signalquelle ist. Auf dem Bildschirm wird das
Fenster mit der Audiosprache angezeigt. Taste A / ¥ driicken,
um das Menti fiir die Audiosprache zu wahlen.

F o v €@ I

Audio Languages
[Audio Primary Language < English »
Audio Secondary Language English

MENU: Return  EXIT: Exit

<~ Move <> Adjust
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Elektronischer Programmleitfaden
(EPG)

Elektronischer Programmleitfaden (EPG) informiert tiber
aktuell dargestellte oder kommende Programme. Durch den
EPG-Tastendruck wird das EPG-Fenster vom System angezeigt.
Rechts im Fenster werden das Datum und die Uhrzeit (Date/Time)
angezeigt. Links im Fenster ist die Liste aller Kandle vorhanden.
In der rechten Spalte werden die Programme des jeweiligen
Kanals angezeigt.

Gewadhltes Programm ist auch oben im Bildschirm sichtbar.

1. Taste A / V¥ drlicken, um entsprechendes Programm zu
wahlen. Mit der ROTEN Taste wird in den Aufnahmemodus ge-
langt. Mit der GRUNEN Taste werden detaillierte Programminfos
angezeigt. Mit der GELBEN Taste wird ins PVR-Harmonogramm
gelangt und detaillierte Infos gepriift. Mit der BLAUEN Taste wird
in die Konfigurierung von Hinweisen gelangt.

2. Taste A / V¥ driicken, um einen Kanal (CH) zu wahlen,
anschlieBend Taste « / P> driicken, um die Kanalnummer zu
wahlen und aktuelles Fernsehprogramm fir den jeweiligen
Kanal anzusehen.

Achtung: vor der Datenaufnahme wird der USB-Speicher
formatiert. Es wird davon abgeraten, wichtige Daten im USB-
Speicher einzuspeichern.

Untertitel

Nach der Wahl der DTV-Signalquelle kann der Benutzer ins
Konfigurierungsmenti fiir Untertitel gelangen.

Achtung: die fur die Erlauterung der Funktionen verwendeten
Abbildungen dienen nur zur Information.

Subtitle

rimary Language English

title Secondary Language English
Hearing Impaired off

MENU: Return  EXIT: Exit

Cl-Anschluss

Tate €/ W driicken, um den Cl-Anschluss (Common Interface)
zu wahlen, anschlieBend ENTER driicken, ums ins Unterment
zu gelangen. Diese Funktion ist ausschlief3lich im DTV-Modus
zuganglich, wenn der Fernseher mit der Cl-Erweiterungskarte
ausgestattet ist.

Channel
Neotion Pocket NTF

Menu g@n@ral

1. Consultation de I'abonnement
2. Contrhle parental

3. Informations

4. Contactez-nous

5. Messagerie

6, Administration

Funktionen des USB-Ports

Taste SOURCE (Quelle) driicken, um die Mediensignalquelle
zu wechseln.

Photos

Next 4T Back

1. Taste « / P> driicken, um die Optionen PHOTO (Photos)
zu wahlen, anschlieBend ENTER driicken, um ins MenUl zu
gelangen.

2. Taste €/ P driicken, um das Laufwerk mit den darzustel-
lenden Photos zu wahlen, anschlieBend ENTER driicken, um ins
Menii zu gelangen.

3.BLAUE Taste driicken, um ins Untermeni zu gelangen.

4. Taste EXIT drucken, um zum vorherigen Menu
zurlickzukehren.
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1. Taste €/ P> driicken, um MUSIC (Musik) im Hauptmenii
zu wahlen, anschlieBend ENTER driicken, um ins Meni zu
gelangen.

2. Taste « /P> driicken, um das Laufwerk mit der abzuspie-
lenden Musik zu wahlen, anschlieBend ENTER driicken, um ins
Mend zu gelangen.

3. BLAUE Taste driicken, um ins Untermenti zu gelangen.

4. EXIT driicken, um zum vorherigen Meni zurtickzukehren.

Filme

[ (< () ) > (m)

1. Taste « / P> driicken, um MOVIE (Filme) im Hauptmenii
zu wahlen, anschlieBend ENTER driicken, um ins Meni zu
gelangen.

2.Taste /P> driicken, um das Laufwerk mit dem darzustel-
lenden Film zu wahlen, anschlieBend ENTER driicken, um ins
Mendi zu gelangen.

3. BLAUE Taste driicken, um ins Untermenii zu gelangen.

4. EXIT driicken, um zum vorherigen Men zurtickzukehren.

Text

1. Taste «/ B> dricken, um die Option TEXT im Hauptme-
nl zu wahlen, anschlieBend ENTER druicken, um ins MenU zu
gelangen.

2.Taste €/ P> driicken, um das Laufwerk mit dem wiederzu-
gebenden Text zu wahlen, anschlieBend ENTER driicken, um
ins Meni zu gelangen.

3. BLAUE Taste driicken, um ins Untermeni zu gelangen.

4. EXIT drlicken, um zum vorherigen Men( zurtickzukehren.

Nach der Wahl der DTV-Signalquelle MENU driicken, um ins
Bildschirmmenii zu gelangen. AnschlieBend Taste €/ P> driicken,
um das Menti SETUP (Konfigurierung) zu wahlen.

v '® 9 @&

Setup
OSD Language 4 English
Audio Languages
Subtitle
Teletext
Mode Setting
Time Settings
PVR Settings
First Time Setup

Home Mode

Move < Adjust MENU: Return  EXIT: Exit

1. Taste A / ¥ driicken, um die PVR-Konfigurierung (PVR

Settings) zu wahlen, und ENTER oder X driicken, um ins Menii
zu gelangen.

PVR Settings

Move Left I

Move Right

211 »

e A\\KY
K Select 3 1]
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BxT Exit

File Manager Device List
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a) Taste €/ P> driicken, um den Dateimanager (File Manager)
zuwahlen, und ENTER driicken, um das System der PVR-Dateien
zu prifen.

b) Taste € / P> driicken, um die Geriteliste (Device List) zu
wahlen, anschlieBend ENTER driicken, um ins Unterment zu
gelangen.

MENU

EXIT

Diagnose

Treten Probleme mit der Funktion des Fernsehers auf, ist die
folgende Tabelle vor der Kontaktaufnahme mit dem Kunden-
dienst griindlich zu lesen.

) Taste /P> driicken, um das Aufnahmen harmonogramm
(Scheduled Record) zu wahlen, und ENTER driicken, um ins
Konfigurierungsmenti zu gelangen.

Anmerkung:

1. Vor der Datenaufnahme wird der USB-Speicher forma-
tiert. Es wird davon abgeraten, wichtige Daten im USB-Speicher
einzuspeichern.

2.Taste @ driicken, um die Aufnahme zu starten. Bei er-
neutem Driicken der Aufnahmetaste wird das Symbol kleiner,
die Aufnahme wird jedoch nicht unterbrochen.

PROBLEM ABHILFE

Der Fernseher lasst sich nicht einschalten

Prufen, ob der Gerdtestecker gesteckt ist.
In der Fernbedienung kdnnen leere Batterien vorhanden sein - bei Bedarf
gegen neue ersetzen.

Kein Bild und Ton

Antennenkabel des Fernsehers / externes AV-Gerat priifen.
POWER-Taste in der Fernbedienung drticken.

Taste SOURCE in der Fernbedienung driicken, anschlieBend Taste A / ¥
mehrmals driicken, um die Fernsehsignalquelle zu wéhlen.

Mangelhaftes Bild, guter Ton

Antennenkabel des Fernsehers / externes AV-Gerat priifen.

Einen anderen Kanal einschalten. Der jeweilige Sender kann Probleme mit der
Ubertragung haben.

Helligkeit / Kontrast im Men VIDEO einstellen. Priifen, ob das Gerat im PAL-
System betrieben wird.

Tonstérungen

Alle IR-betriebenen Gerate vom Fernseher fernhalten.
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Spezifikation

BildschirmgroBe: 26 ,TFT-LED-Panel

Die Digital-TV DVB-T MPEG4

Das Verhaltnis von 16:9

Auflésung: 1366X768 HD Ready

Betrachtungswinkel: 170 ° (W), 1600 (W)

Helligkeit: 250cd/m2

Kontrastverhaltnis: 4000:1

Reaktionszeit: 5ms

Lautsprecher: 2 x 6 Watt

Mode: 4:3,16:9

TV-Empfangssystem: PAL / SECAM

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Sound Empfangssystem:B/G,D/K,I,L/L,M/N

DBX Rauschunterdriickung

Teletext: 1000 Seiten (nur Europa)

Input/Output: HDMI, SCART, AV-Eingang, Kopfhérer-Ausgang,
VGA in., PC Audio in., USB..

Leistungsaufnahme: TW

Leistungsaufnahme: 60W (max)
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PykoBoacTBO
nonb3oBaTens

OnuncaHvie OCHOBHOIO

YCTpPOMCTBA

QyHKLN KHONOK Ha NaHenun

ynpaBnieHus

VOL+: YBennyeHve rpomMKoCcTu.
VOL-: YMeHbLUEeHne rpOMKOCTU.
CH+: TB kaHan BBepx.

CH-: TB KaHan BHK3.

MENU: HaxkmuTe, uTo6bl BbIGPATH rMaBHOE MEHHO.

SOURCE: Bbi6op BXOAALLErO CUrHasna.
POWER: BkntoueHwue nnu BbikntoueHne TB.

TB BxogHble 1 BbIXoAHbIe pa3béMbl

-
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1. BbIxoA HayLUHMKOB.
2.Pa3bém PC AUDIO.
3.Bxon VGA.

4. Bxop Mini-YPBPR.
5.Bxog SCART.
6.Bxopn Buaeo.

7. Bxop ayavo.

8. TeneBM3NOHHaA aHTEHHa.
9. Bxog HDMI.

10. Bxog USB.
11.Pazbém Cl

OnunoHanbHan
KOHuUrypauums:

MopakniounTb Bbixog USB K pazbémy USB, pacnonoxeHHoMy
Ha TeneBm3sope.

BHUMAHUE

- Mpw nomoLym pazbéma USB MOXKHO NOAKMIOUNTb MOCTOAH-
HbI TOK C MakcMasibHbIM HanpseHrem 500 MA.

- PekomeHpyeTcA ncnonb3oBaTb APYro MCTOYHMK NUTa-
HYIA LN NePEHOCHbIX TeneBu3opos HD, utobbl obecneuntb Ux
npaBubHYylo PaboTy. He ncnonb3oBaTb MCTOYHUKM NUTAHNSA,
ncnonb3ytoLme pasbémbl USB.

- Pa3bém USB nogpepxrBaeT nepeHOCHble Tenesusopbl HD
(Npwv ycnoBwmm, 4To OHW CoAePKaT AUCKN 0OBEMOM He MeHee 2
I'B). Anckw, pacnonoxeHHble B nepeHoCHbIX Tenesmsopax HD, He
MOryTUMeTb 6osee 4 pazgenos. MakcMasibHbI pa3mep OAHOTo
pasgena He MoXeT npeBbIwaThb 2 Th. YCTpocTBO nogaepKmBaet
dopmatbl paiinos FAT 1 FAT32. MakcuManbHbIii pa3Mep daiina
FAT cocTaBnseT 4 b, a paina FAT32 -2 Tb.
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MNMynbT ynpaBneHuvs

SUBTITLE

T.SHIFT

2]
HOLD

d) : HaxkmmnTe 3Ty KHOMKY, UTOObI BK/IOUMTb 1 BbIKITIOUUTD

TeneBusop.
:HaxmuTe, 4ToObI OTKIIOUUTD MNIN BKIKOUNTD 3BYK.

NICAM/A2: HaxkmunTe 3Ty KHOMKY Noc/ne BKYeHNA Tene-
BU30pPa, UTOObI BbIOPATL CTEPEO PEXIM 3BYKa.

ASPECT: HaxmuTte, utobbl oTperynmpoBaTb dopmat
n306paxkeHns.

PMODE: Mo3BonseT BbI6paTh PeXUM N306paxKeHus.

SMODE: Mo3BonseT BbI6paTh PeXximm 3ByKa.

0-9: BbibepuTe 1 HAXXMUTE OAHY 13 KHOMOK 0-9, UTo6bI NepeinTn
Ha AaHHbI KaHaJl.

-/---:TlepeknioyeHne Homepa KaHana.

D : Mo3BonseT nepeiiTy BBEPX 1 BHN3 MEXAY KaHa-
namm (cnepytowmn/npebliaywmi). NMosTop TeneBn3nNOHHON
nporpammbl.

DISPLAY: MNoka3bIBaeT Ha 3KpaHe NHGOPMaLIo O JaHHOM
KaHane.

FREEZE: HaxxmuiTe, 4ToGbl OCTAaHOBUTb M300pakeHue.

AUTO: MNo3BondAeT HauaTb 3anuco.

(Mpepa 3anucbio AaHHbIX, NamaTb USB 6ygeT otdpopmatupo-
BaHa. He pekomeH[yeTcA coxpaHaTb B NamaATn USB kakue-nmbo
BakHble laHHble.

AUTO: HaxmuTe, 4To6bl HauaTb aBTOMATUUYECKOE Perynmpo-
BaHue n3o06paxeHna B pexrme PC.

KPACHAS, 3ENTEHASA, XENTASA, TOJTYBAS: LiBeTa KHOMOK co-
OTBETCTBYIOT Pa3HbIM TEMATUYECKUM GYHKLMAM.

SLEEP: lNo3BonseT oTcueT BpemeHu, Yepes KoTopoe TeneBr3op
nepengert B peXXum oxnaaHua.

SOURCE: HaxmuTe, UTobbl M3MEHUTb MCTOYHUK CUTHANA.

ENTER: Mo3BonseT BBECTYV BbIGPAHHYO ONLIO VN BBIMOHATD
BblbpaHHOe felcTBMe.

BH/IMAHWE: HaxkmuTe, 4TO6bI IPOCMOTPETD CMIMCOK KaHaoB,
CBA3aAHHDBIN C TENIEBU3VIOHHBIM CYrHANOM OT MCTOYHMKA.

MENU: HaxkmuTe, 4TOGbI BOWTU B FTAaBHOE MEHIO 1 OTPEerynu-
pOBaTb pa3fNyYHble AOMOMHUTENbHbIE HACTPOMKN.

EXIT: MNo3BonAaeT BbINTY 13 3KpaHHOro MeHto (On-screen
display).

CHV/CHA: CmeHa TB KaHana BHU3/BBEpPX.

VOLV /VOL A : PerynnpoBaHue ypoBHs FPOMKOCTU.

SUBTITLE: BknioueHune nnu BoikoueHne cy6tntpos. (Mc-
Nosb3yeTCA NCKNIOUUTESIbHO B MOAENAX, OCHALLEHHbIX GYHK-
umen DTV)

T.SHIFT: HaxkmuiTe, 4To6bl IP1OCTaHOBUTD akTyaslbHYI0 MPo-
rpammy DTV 1 HauaTb GOHOBYIO 3aMnCh.

(Mcnonb3yeTca NCKNIoUYNTENIbHO B MOAENAX, OCHALLEHHbIX
dyHKumelt DTV)

HOLD: Yaep»unBaeT Ha aKpaHe MHOrOCTPaHWYHbIN KaHan
B pexume TenexypHana. (DyHKUMA ncnonb3yeTca TONbKO B
pervioHe EBpona)

Pl : HaxmuTe, uTo6bI 3aMyCTUTL N OCTAHOBUTL BOCMPO-
n3BefeHmne cpeacTs cBaAsn. (Micnonb3yeTca NCKNIUNTENBbHO B
MOAENAX, OCHaLLeHHbIX GyHKumein MEDIA)

REVEAL: HaxmuTe, UToObl NepenTyt Ha rmaBHyo CTPaHKLY
B pexume TeniexypHasa. Haxmute noBTOPHO, YUTOObI CKPbITb
NHbOopPMaLWIO.

44 HaxxmuTe, 4ToGbl NEpemMoTaTh Hasag,

(Mcnonb3yeTca NCKNIoYNTENIbHO B MOAENAX, OCHALLEHHbIX
dyHKumein MEDIA)

SIZE: MNoKa3blBaeT BEPXHIO, H/XHIOK YacTb CTPaHMLbl Un
CTpaHULy MOHOCTbIO, 06ecrneymnBas Ierkoe YteHme B pexxrme
TenexypHana.
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PP : HaxxmuTe, uTo6bI NEpPeMOTaTh Biepes.

(Mcnonb3yeTca ncknounTenbHO B MOAESAX, OCHALLEHHbIX
dyHKupen MEDIA)

INDEX: HaxkmuiTe, uTo6bl NPOCMOTPETb CNICOK NPOrpamm Ha
CTpaHULie TeneXXypHana.

M : MpriocTaHOBKa BOCMPOU3BEACHNIA CPEACTB CBA3N.

(Ucnonb3yeTca NckNoumTenbHO B MOAENAX, OCHALLEHHbIX
dyHKumen MEDIA)

|4« No3BonAET BepHyTHCA B NpeabiAyLMi pasaen.

(Ucnonb3yeTca NckNoumTenbHO B MOAENAX, OCHALLEHHbIX
dyHKumen MEDIA)

S.PAGE: AkTrBupyeT B TeKcTe dyHKLmio SUBCODE (cy6kop)
nocsie BXOAa B PEXMM MPOCMOTPa TeKCTau.

»P|: Mossonser nepewviTv B Cneaytowwuin pasaen.

(Ucnonb3yeTca NckNoynTenbHO B MOAENAX, OCHALLEHHbIX
dyHKumen MEDIA)

TEXT: HaxkmmTe, 4To6bl BOWTUN B PEXINM TENexypHana.

FAV:MNepekntoueHne Mexay ClUCKOM <U36PaHHbIX MyHKTOB»
nonb3oBaTens.

AUDIO: Haxxmute, utobbl BoIGpaTh 3BYK DTV. (Mcnonb3yeTca
VICKIIOUMTESNTbHO B MOAENSAX, OCHALLeHHbIX dyHKLmei DTV)

DTV: HaxxmuTe, uto6bl Nepeiity B pexkum DTV (undposoro
TeneBnaeHNs).

BH/IMAHMWE: HaxxmuTe, YTobbl MPOCMOTPETH CMCOK 3anii-
CaHHbIX MporpaMm LdpoBoro TeneBmaeHs.

EPG:Mepexopn B 2neKTPOHHbIN MPOBOAHWK MO MPOrpammam.
(Micnonb3yeTcs CKMIOUNTENIbHO B MOLESIAX, OCHALLEHHbIX GYHK-
uven DTV)

TV/RADIO : MNepeknioyeHne mexay pexxvimom TB 1 Paguo.

(Ucnonb3yeTca NckNoynTenbHO B MOAENAX, OCHALLEHHbIX
dyHKumeir DTV)

OCHOBHbIe HaCTPONKN
B SKPaHHOM MEHI0

PyKkoBoaCTBO Mo ycTaHOBKe

MeHIo pyKOBOACTBA MO YCTaHOBKe OTOGPAXKAETCA Ha SKpaHe
rocsie NepBOro BKIIIOUEHUA TENEBU30Pa, KOTAa B NamMATy elle
He COXPaHeHbI HVKaKMe Nporpammbi.

1. Haxxmute kHonky d , >, ¥ vinn A, uto6bl BbibpaTh
A3bIK.

2. Haxxmute kHorky d , >, ¥ vnn A, 4to6bl BbIGpaTh
pexnm.

3. Haxmute kHorky d , B>, ¥ vnn A, 4to6bl BbIGpaTh
CTpaHy.

4. Haxmute kHorky 4, P>, ¥ v A, uTo6bl BbIGPATL PEXIM
KabenbHOro MM CMYTHUKOBOTO TENEBUAEHNISA.

5.Haxmute kHorky 4, >, ¥ uin A, utobbl BbIGPaTL peXMM:
DTV+ATV, DTV unn ATV.

6. Haxxmunte kHonky <4, P>, ¥ uin A, 4toGbl BKIKOUUTb U
BbIKNIOUUTb AaHHYto GyHKLo (ON/OFF).

First Time Setup

0SD Language { English 4

Mode Setting Home Mode

Country UK
Tuner Type

Antenna
Auto Scan DTV+ATV
LCN On

vMove  » Adjust MENU: Retum  EXIT: Exit

BHumaHne:
Mpocrm npoABKTb TeprneHre, MOCKONbKY MONCK COOTBET-
cTByloLLEl NNaTGopMbl 3aliMeT ANUTeNbHoe Bpems!

KaHan

Haxxmute kHonky MENU, UTo6bl MPOCMOTPETb FTaBHOE MEHHO.
Haxmuted / P, utobbl BbIGpaTh KaHan (CHANNEL) B riagHOM
MEHIO.

Channel
[Tuner Type 4
Auto Scan
Manual Scan
Channel Edit
Commen Interface

Antenna

Signal Information

MENU: Return  EXIT: Exit

S Move <> Adjust

1. ABTOMaTnyeckoe CKaHnpoBaHue

Haxkmute kHonky A / ¥, yTo6bl BbIOpaTh pexum ,Auto
Scan”.

HaxmuTe kHomKy A / 'V, uTo6bl BbIOPaTh CTPaHy, 1 BOCMONb-
3yiTech Temu »ke KHomnkamu ( A / V), uTo6bl BbIOpaTh peXxnm.

Haxxmute kHorKy A / 'V, a 3atem P> uTo6bl HauaTb CKa-
HupoBaHue. Haxmute MENU nnu EXIT, uto6bl npepBaTtb
CKaHMpoBaHwMe.




BHumaHue:
Mouck cooTBeTCTBYOLLEN NNATHOPMbI 3aNMET ANIUTENbHOE
Bpems. [pocnm npoaBuTbL TepreHmne!

Auto Scan
Country 4 UK
Mode DTV+ATV
Start

“Move > Adjust MENU: Return ~ EXIT: Exit

Auto Scan

Scanning 145.25 MHz
[ ——

Digital Channels Found:
DTV :19 Radio:1 Data:1

Analog Channels Found: 3

MENU: Stop EXIT: Exit

2. PyyHoe (aHanoroBoe) CKaHMpoBaHue

Haxmute kHonky A / V¥, uTob6bl BbIGPATh pyyHOE CKaHu-
poBaHuie (Manual Scan), a 3atem HaxxmuTe P>, uTo6bI BbIGPATH
aHanoroBoe pyyHoe CkaHUpPOBaHWe.

HaxmuTe kHonky MENU, uTo6bl BepHYTbCA B Npefblayliee
MeHto. HaxkmuTe EXIT, yTo6bl BbINTY 113 MEHIO.

Digital Manual Scan
Digital Scan 4
Start

S Move <» Adjust

0-~9: Input MENU: Return  EXIT: Exit

3. PyyHas HacTpolika B LdpoBom pexxume

Haxmute KHonky A / 'V, yToObl BbIOPaTh PEMXMM PyUYHOTrO
CKaHupoBaHuA B Lndposom pexume (Digital Manual Scan), a
3aTem HaxxmuTe A 4Tobbl HauaTb CKaHMPOBaHMe.

Haxmute kHonky MENU, uTo6bl BepHYTbCA B NpeAblayLiee
MEHIO.

HaxmwuTe EXIT, yTOObI BBINTY 113 MEHIO.

Digital Manual Scan
4

Digital Scan CH26 »

Start

T Move <> Adjust

0~9: Input MENU: Return  EXIT: Exit

4. PepakTpoBaHue KaHanos

Haxxmute kHomnky A / ¥ ,4To6bl BbIOpaTh pefakTnpoBa-
Hue kaHanos (Channel Edit), n ENTER, 4To6bl BOVTY B peXxum
pPenaKkTUpPOBaHKA.

a. YOANEHVE

HaxmuiTe kHonky A / 'V ,uTo6bl BbI6paTh faHHY0

nporpammy. Mocne Bbibopa HaxxmmTe KPACHYHO KHOMKY,

YTO6bI yAaNMTb BbIGPAHHYIO MPOrpamMmy.

6. 'SAMEHEHWE HA3BAHIA

HaxxmuTe kHonky A / 'V 4TobbI BbIGPATb JaHHYO MPOrpaMmy.
Mocne BbiGopa HaxkmmTe 3EJIEHYIO KHOMKY, 4TOObI U3MEHNTD
Ha3BaHue nporpammbl. Haxmute kHonky < / P>, utobbl Bbl-
6paTb MyHKT, KOTOPbIN OyAeT n3meHeH, a 3atem A / 'V 4Tobbl
BblOpaTh APYrom MyHKT.

Haxxmute ENTER ana noarsepxgeHus.

BHMMAHME:

Onuus “3MeHeHUs Ha3BaHWs JOCTYMHA TOMBKO B peXxrme
ATV (aHanoroBoro TeneBnaeHus).

B. MEPEHOC

HaxmuTe kHorkKy A / ¥ UTo6bl BbIOPATh AAHHBIN KaHas, a
3ateM XKEJTTYIO KHOMKY, UTOObI NepemMecTUTb KaHarl.

Hanee HaxxmuTe A / 'V 4To6bl NEepeMecTTb paHee Bbl-
6paHHbIN KaHan. HaxmuTe cHoBa MKEJITYIO kHomKy AnA
nopaTBepPXKAEHVS.

r. MPOMYCK

Haxmute kHonKy A / ¥ ,4To6bl BbIOpaTh KaHas, KOTOpbIii
HY>KHO MPOMyCTNTb, a 3aTem FOJTYBYHO KHOMKY, UTO6bI COXPaHUTDL
nponyck KaHana. CHoa HaxkmuTe FTOJTYBYIO KHoMKy, 4TO6bI
YOaNWTb BbIGPaHHYI0 KOHOUIypaLumio.

5. iHdopmauua o curHane (MCnonb3yeTcs NCKIUNTENIbHO
B pexume DTV)

Haxmunte kHomKy A / 'V uTo6bl BbIGpaTh MHPOPMAaLMIO O
cvrHane (Signal Information), a 3atem Haxxmute ENTER. Haxkmmte
MENU, uto6b1 BepHYTbCA B NpeAblayLee MeHio. Haxmute EXIT,
YTOObI BBINTU U3 MEHIO.




N30BbPAXEHUE

YCTponcTBO NO3BOSIAET BbIOPATh Havbonee yaobHyo Ans
nosnb3oBaTensa KOHGUrypaumio n3obpakeHns.

Picture
Picture Mode Al
Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation

Standard

Standard

Color Temp
Aspect Ratio Full

< Move <> Adjust MENU: Return  EXIT: Exit

HaxmuTte kHonky MENU, uTo6bl BOTY B SKpaHHOE MEHIO.
3atem HaxmuTe € / P>, uto6bI BbIGPaTh MeHio PICTURE (u30-
6paxeHyie). Haxmute kHorky A / ' uTobbl BbIOPaTb PeXximm
n3o6paxeHus (Picture Mode), a 3atem d / P>, utobbl BbIGPaTL
O[IIH 113 PEXXMMOB.

1. Haxxmute kHonky A / V¥, ytobbl BbIOpaTh APKOCTb
(Brightness), a 3atem <« / P>, 4yToGbl BOITYN B MEHIO PEryIMPOBa-
HYA 1 nofobpaTb NAapamMeTpbl APKOCTU.

2. Haxxmute kHOMKy A / 'V, uyTo6bl BbIOpaTh KOHTPACTHOCTb
(Contrast), a3atem /P>, uTOGbl BOWTY B MEHIO PEryNIMPOBaHMA
1 nofobpaTb NapameTpbl KOHTPACTHOCTU.

3. HaxmuTe kHorKy A / V¥, yToGbl BbIOpaTh pPe3kocTb
(Sharpness), a 3atem €/ P>, uTO6bI BOVTU B MEHIO PETYIMPOBA-
HYA 1 nofobpaTb NapaMeTpbl PE3KOCTY.

4. HaxkmuTe KHonky A / 'V, yTobbl BbIOpaTh HacblLLeHre
(Saturation), a 3atem €/ P>, uT06bI BOVTY B MEHIO PErySIMPOBaHUS
1 nofobpaTh NapameTpbl HaCbILLEHNS.

5.Haxmute kHonky A / ¥, uTo6bl BbIOpaTh OTTeHOK (Hue), a
3atem 4/ P>, 4uTOGbI BOMTY B MEHIO PETYIMPOBaHIA 1 Moao6paTh
napameTpbl OTTEHKA.

6. Haxxmute kHonKy A / V¥, yToGbl BbIOPaTh PE3KOCTb
(Sharpness), a 3atem </ P>, uTO6bI BOVTU B MEHIO PETYIMPOBA-
HUA 1 nofobpaTb NapaMeTpbl PE3KOCTY.

7. Haxxmute kHomnky A / 'V, yTobbl BbIOPATh LIBETOBYIO TEM-
neparypy (Color Temp), a3atem €/ P>, utoGbI BbIGPATH OAMH 113
PEXKNMOB: CTaHAAPTHbIE, XONOAHbIE UK TEMNNbIE.

8. HaxxmuTe kHonKy A / ¥, uTo6bl BbIGpaTh popmat 13o-
6paxkeHus (Aspect Ratio), a 3atem /P>, uto6bl BbIGPATL OAVH
13 OCTYTHbIX BAPWAHTOB.

9. Haxxmute KHornKy A / 'V, 4To6bl BbIOPATH JOMONHUTENBbHBIE
HacTpoiikmn (Advanced Settings), a 3atemP>, 4TOGbI BOVTN B MEHIO
perynupoBaHua B [JONOSHUTENbHbBIX HACTPOMKaX.

3BYK

o

Sound Mode
Treble

Standard

P
Bass — —
Balance e
Surround Sound Off

EQ Setting

AVL Off

Audio Description

S Move <> Adjust MENU: Return  EXIT: Exit

YCTpONCTBO NO3BONSIET BbiGpaTh Hambonee yaobHyto ans
nonb3oBaTens KOHGUrypaLwio napameTpoB 3ByKa.

Haxmmnte MENU, yTo6bl BONTU B SKPaHHOE MEHH0. 3aTeM Ha-
»muTe 4/ P>, uTo6b! BbIGPaTL MeHIo SOUND (3BYK).

1. Haxkmute kKHormKy A / 'V, yTo6bl BbI6paTh PeXxum 3BYy-
ka (Sound Mode), a 3atem d / P>, 4TO6bI BLIGPATL OAVH U3
PEXMMOB.

2. Haxkmute KHomKy A / 'V, uTobbl BbIOpaTh BbICOKME TOHa
(Treble), a 3aTem €/ P>, uTOGbLI HACTPOUTB UX YPOBEHD.

3. HaxxmuTe kHorKy A / 'V, yTo6bl BbIOPATh HM3KME TOHA
(Bass), a 3atem €/ P>, uTOGbI HACTPOUTH X YPOBEHD.

4. HaxxmuTe kHorky A / ¥, uTo6bl BbIGpaTh 6anaHc (Balance),
a3atem €/ P>, 4TOBbI HACTPOWTH ErO YPOBEHb.

5.HaxmuTe kHonKy A / 'V, 4To6bl BbI6paTh 3BYK surround, a
3atem €/ P>, uto6bl BbIGPaTHL Onuyuo ON/OFF (BKJ1/BbIK/T).

6. Haxxmute kHorky A / 'V, 4To6bl BbIGPaTh HACTPOIKI KOp-
peKkTUpoBKM 3B8yKa (EQ Setting), a 3atem €/ P>, uTo6bI BOITM B
MEHI0 KOPPEKTUPOBKM 1 Nogo6paTh NapameTpbl 3ByKa.

7. HaxxmuTe kHorKy A / 'V, 4To6bl BbIOPATh PEXIMM aBTOMa-
TNYECKOrO BblpaBHMBaHMA ypOBHA 3ByKa (AVL) 3ByK surround, a
3atem €/ P>, uto6bl BbIGPaTH Onuyuo ON/OFF (BKJ1/BbIK/T).

CUCTEMA BJIOKUPOBKU

» U

f , (©)
Lock System

Enter Password I

< Move 0~9: Input MENU: Return  EXIT: Exit




Haxmute kHonky MENU, 4To6bl BOWTU B 3KpPaHHOE MEHHO.
3atem Haxmute € / P>, utobbl BbIGpaTh MeHio PICTURE
(n306parkeHme).

Lock System (cuctema 6nokupoBkw). lMaponb no ymonyaHuio:
,0000".

BHumaHue:

Maponb agMuHUCTpaTopa cuctemsl ,8899”.

1. Haxxmute KHoMKy A / 'V, 4To6bl aKTVBUPOBATb NAposib, a
3atem €/ P>, uto6bl BbIGPaTH Onuo ON/OFF (BKJ1/BbIKT).

2. HaxmuiTe kHonky A / ¥, uTo6bl BbIOPaTb GIOKMPOBKY
kaHanos (Channel Locks), a 3aTem P>, uto6bl BbIGpaTh KaHan(bl)
ANnA 6NOKNPOBKY.

3. Haxxmute kHomnKky A / 'V, uTobbl BbIOpaTh POANTENbCKYO
3awwmrty (Parental Rating), a 3atem € / P>, uTo6bl aKTVBMPOBATL
[aHHYI0 onumio.

4. Haxkmute kHonky A / 'V, yto6bl BbibpaTh GpyHKLMIO 610-
KnpoBKU KnasuaTypbl (Lock Keypad), a 3atem BbibepuTe onuuio
ON/OFF (BKJ1/BbIK). YcTaHOBKa 6nokunpoBku Ha ON Bbi3oBET
6MOKNPOBKY KNaBUaTypbl.

5. Haxkmute kHonky A / 'V, 4To6bl BbIOpaTh PEXUM rocTu-
HULI, 3 3aTem P>, 4TOBbI BOWTM B MOAMEHIO 1 aKTMBMPOBATL
BbIGPaHHY!0 onumio.

Hotel mode

Active Hotel Mode 4
Max Vol.

Default Vol

Source Lock

Default source

Default Dtv program

Backup to USB
Restore from USB
Recall

< Move <» Adjust EXIT: Exit

6. Haxkmnte A / ¥, uTo6bl BbIOpPaTh HOBLIN Naponb (New
Password) n BBeCTu ero B namaTb.

7.Haxmute A / 'V, 4T06bI BbIOPaTL GYHKLMIO yAaneHus 6mo-
knposku (Clear Lock), a 3atem P>, uto6bl yganutb 6510KMPOBKY
13 NamATL.

HACTPOMKUN

Haxmunte MENU, 4To6bl BOWTW B 3KPAHHOE MeHI0. 3aTem
HaxkmuTe d / P>, uTo6bI BbIGPaTL MeHo SETUP (Hactpoiiku).

T o » & I

Setup
(OSD Language 4
Audio Languages
Subtitle
Teletext
Mode Setting
Time Settings
PVR Settings
First Time Setup

English »

Home Mode

SMove <> Adjust

MENU: Return  EXIT: Exit

1.HaxmmTe kHonKy A / 'V, uTo6bl BbIGpaTh A3bIK IKpaHa (OSD
Language), a 3atem €/ P>, utobbl BbIGPATH COOTBETCTBYHOLMI
A3blIK, Ha KOTOPOM ByAEeT 0TOBPAXKATLCA MEHHO.

2.Haxmute kHomKy A / 'V, uTobbl BbI6paTh A3bIK ayAno (Audio
Language), a 3atem P>, uTOGbI BOMTU B MEHIO PETYNMPOBaHNS
3BYKa U BbI6paTb COOTBETCTBYIOLMIA A3bIK ayAVO.

3. HaxmuTe KHomKy A / 'V, uTobbl BbIOpaTh pexunm cyb-
TTpOoB (Subtitle), a 3atem P>, uto6bI BHIGPaTL ONLK0 ON/OFF
(BKJ1/BbIKN).

BHumaHune:

[aHHan yHKLMs CBA3aHA UCKITIOUYNUTENIBHO C LMOPOBbIM
TeneBuaeHuem (DTV).

4. HaxmuTe kKHomnky A / 'V, yTobbl BbIOpaTb TENEXypHan
(Teletext), a 3aTem P>, uTO6bI BOWMTM B MOAMEHIO.

5. Haxxmute kHonky A / 'V, uTobbl BbIOpaTh rony6oii SKkpaH
(Blue Screen), a 3atem € / P>, uto6bI BbIGPaTL ONUMIO ON/OFF
(BKJ1/BbIKN).

6. Haxxmute kHorky 4, >, W vy A, uto6bl BbIGPATL peXMM
HacTpoiku (Mode Setting).

7. Haxxmute kronky <, P>, ¥ vy A, utoGbl BbIGPATh Ha-
cTporiku BpemeHu (Time Setting).

8. Haxxmute kHorky <« , B>, ¥ vnu A, utoGbl BbIGPaTH Ha-
cTporiku PVR.

9.Haxmute kHornky A / ¥ ,uto6bl BbI6paTh onumio First Time
Installation (nepBas ycTtaHoBKa), a 3aTem ENTER, utobbl HacTpounTb
COOTBETCTBYIOLLME ONLUM, B TOM YMCIIE, A3bIK SKPaHa, CTpaHy
N HaCTPOWKU.

10.Haxmute €, P>, ¥ unm A, utobbl BbIGpaTh pexxim On-Air
Download tenexypHan (OAD - nosyuyeHune faHHbIX B pexmme
OHNalH), a 3ateM ENTER, uTo6bI BOVTY B NOAMEHIO.

11. HaxkmmuTe kHornky A / ¥ ,uTo6bl BbIOpaTh Nepe3arpysKy
(Reset), a 3aTem ENTER, uTO6bI BbI3BaTb AMANOroBOe OKHO. Ha-
xmuiTe P>, uTo6bI BbIGPaTH ,A3” (Yes) 1 BEpHYTb BCE HACTPOMKM
0 YMOMYaHWIO.




CraymnoHapHbin KomnbioTtep (PC)

Haxmuite MENU, 4To6bl BOWTU B 3KpaHHOE MeHI0. 3aTem Ha-
xmuTe €/ P>, uToGbI BbIGPATH MEHIO HACTPOEK CTALMOHAPHOTO
komnbtoTepa (PC). (ONuma [OCTYNHA UCKIIOUYUTENBHO B MOAENAX
¢ dyHKumen PC).

Auto Adjust
H Position

V Position
Phase
Clock

Select MENU: Return  EXIT: Exit

1.HaxxmuTe kHorky A / ¥, auTobbl BbIGPaTh aBTOMATUYECKOE
perynuposaHue (Auto Adjust), a 3aTem P>, uTo6bI aKTVBMPOBaTL
CaMOCTOATENbHOE PerynMpoBaHme.

2. Haxmute kHonKy A / ¥, uTobbl BbIGpaTh rOPU30oH-
TanbHoe nonoxeHne (H-Position), a 3atem d / P>, uto6bI
OTPerynmpoBatb.

3. Haxmute kHorKy A / ¥, uTobbl BbIGpaTh BEPTMKaNbHOE No-
noxeHue (V-Position), a 3atem €/ P>, 4yto6bl OTPErynmMpoBartb.

4. Haxkmnte KHorKy A / 'V, utobbl BbibpaThb dasy (Phase), a
3atem €/ P>, uTo6bI OTPEryNMpoBaTh.

5. Haxxmute kHonKy A / 'V, yto6bl BbibpaThb Yachkl (Clock), a
3arem €/ P>, uTO6bI OTPErYNMPOBaTh.

CnuncoK n3épaHHbIX Nporpamm

Favorite List
003 AFD1,16:9

OK: Select EXIT: Exit

Monb3oBaTeny MOryT BOMTY B CNIMCOK 136PaHHbIX MPOrpaMm
nocne Bbl6opa UCTOUYHMKA curHana DTV v HaxaTns KHOMKK
FAV.

Hue npefcTaBneH BUA OKHA CO CMUCKOM M36pPaHHbIX
nporpamm.

Nudopmauynsa o nporpamme

HaxaTue kHonkum DISPLAY no3BonnT npocMoTpeTb UHdpopma-
L0 O AAHHOM KaHane, eCn akTyasibHbIM UCTOYHUKOM CUrHana
asnaetca DTV. Huxe npeactaBneH Bug okHa ¢ Hdpopmavueit
0 nporpamme:

Ayavo

lMonb3oBaTeNb MOXET BOWTN B MEHIO HAcTpoek (Setup), a 3atem
B nofMeHio si3bika ayauo (Audio Language), ecnv BbibpaHHbIM
MNCTOYHMKOM curHana aensetca DTV. Ha akpaHe noAaBnUTcA OKHO
cA3bikom ayauo. Haxmute A / 'V, uTo6bl BbIbGpaTh MEHHO A3bIKa
ayauo.

) {\I}J
\\ // -

Audio Languages
[Audio Primary Language 4 English
Audio Secondary Language English

T Move <> Adjust

MENU: Return  EXIT: Exit

ONneKTPOHHbIN NPOBOAHUK NO Npo-
rpammam (EPG)

ONeKTPOHHbIV NPOBOAHMK No nporpammam (EPG) npepo-
cTaBniAeT nHdopmMaLmio 06 akTyasibHO MOKa3biBaeMbIX UK
cnegyowmx nporpammax. Haxkatne kHonku EPG Bbi3oBeT B
cucteme npocmMoTp okHa EPG. B npaBor yacTi okHa nokasaHa
nHdopmaLws o fate v Bpemenn (Date/Time). B neBoii yacTi okHa
HaxoAUTCA CMCOK Bcex KaHano.. B npaBom ctonbue cnvcka
roKasaHbl MPOrpamMmbl AaHHOTO KaHasna.

BbibpaHHasa nporpamMma nokasaHa Takse

B BePXHel YacTun aKpaHa.




PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATEJI

1. Haxxmute kHorKy A / 'V, aytobbl BbIGpaTh COOTBETCTBYIO-
wyto nporpammy. Haxatvie KPACHOW KHOMKM NO3BONNT BONTU B
pexum 3anucn. Haxxatue 3EJTEHO KHOMKM BbI30BET NPOCMOTP
noapo6HoN nHdopmaLyu 1 nporpamme. Haxatue *KEJTTOV
KHOMKV MNO3BONWT NPOBEPUTbL NOAPO6HYI0 MHPOpMaLmio nocne
BxoAa B pacnucaHuie PVR. Haxmute FOJTYBYHO KHOMKy, 4To6b!
BOWTY B HACTPOMKIM HAaMOMMHAHNIA.

2. Haxkmute kHonky A / V¥, autobbl BbibpaTh kaHan (CH), a
3atem 4/ P>, uto6bl BbIGPATH HOMEP KaHasa U MPOCMOTPETb akK-
TyasbHYO TeNeBM3MOHHYI0 MPOrpammy /18 JaHHOrO KaHara.

BHumaHue:

lMepep 3anvicbio faHHbIX NamATb USB byaeT otdpopmaTtrposa-
Ha. He pekomeHayeTca 3anucbiBaThb B namsaTb USB Kakme-nn6o
BakHble JaHHble.

Cy6TuTpbl

Monb3oBaTeny MOryT BOWTN B MEHIO HAaCTPOEK Cy6TUTPOB
roce Bbl6opa UCTOUHMKa curHana DTV.

BHymaHme: VinntocTpaumu, ncnonb3oBaHHble AN onvcaHuaA
DYHKLMIA, ABNAIOTCA TONbKO MPUMEPOM.

MENU

Channel
Neotion Pocket NTF

Menu g@n@ral

1. Consultation de I'abonnement
2. Contrhle parental

3. Informations

4. Contactez-nous

5. Messagerie

6, Administration

Haxmute €/ P>, utobbl BbIGPATH pasbém obLiero nHTepdeiica
Cl(Common Interface), a3atem ENTER, UTo6bl BOWTY B NOAMEHIO.
[JaHHaa GyHKUMA JOCTYMHA UCKOUNTENbHO B pexxumve DTV,
ecnu TeneBn3op ocHalleH kaptoli Cl.

®yHkunn USB

Haxxmute kHomnKy SOURCE (VICTOUHMK), 4TOObI CMEHUTD UC-
TOUYHMK CUrHana cpeacTs HpopmaLmu.

®ororpadpun

View o P Next BT Back Quick Menu

1. Haxmute kHonky < / P>, uto6bl BbIGpaTh onumio PHOTO
(DoTorpadun), a 3atem ENTER, uTo6bI BOWTY B MEHIO.

2. Haxmute kHorky < / B>, uTo6bl BbIGPaTL NPUBOA, C KOTO-
poro mMbl 6yaem npocmatpmsaTth potorpadum, a 3atem ENTER,
YTOObI BOWTUN B MEHIO.

3. Haxmute FTOJTYBYIO KHOMKY, UTO6bI BOWTU B MOAMEHIO.

4. HaxkmuTe KHonKy EXIT, uTo6bl BepHYTbCA B NpeabiayLiee
MEHI0.

My3bika




PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENA

1. Haxxmute kHonky </ P>, uto6bl BbIGpaTb MUSIC (My3bika)
B MIaBHOM MeH!I0, a 3aTeM Haxkmute ENTER, uTo6bl BOITU B
MeHH.

2. Haxmute kHorky < / P>, uto6bl BbIGpaTh NPUBOS, € KO-
TOpOro Mbl 6yAem BOCNPOM3BOANTb My3blKy, a 3aTem ENTER,
YTOOGbI BOWTU B MEHIO.

3. Haxkmute FOJTYBYHO KHOMKY, 4TOGbI BOWTY B MOAMEHIO.

4. Haxkmmte EXIT, uTo6bl BEpHYTbCA B MpefpblayLuee MeHio.

Ounbmbl

[0 (<) () <] o> m)

1. Haxxmute kHonky </ B>, uto6bl BbIGpaTh pexum MOVIE
(Ounbmbl) B rMaBHOM MeH10, a 3atem Haxkmute ENTER, utobbl
BOWTM B MEHIO.

2. Haxmute kHorky <« / B>, uto6bl BbIGpaTh NprBog, C KO-
TOpOro mbl 6yaem BoCnpou3BoanTb Gpuiibmbl, a 3aTem ENTER,
4TO6bI BONTV B MEHIO.

3. Haxkmute FOJTYBYHO KHONMKY, UTOGbI BOMTY B MOAMEHHO.

4. Haxkmmte EXIT, uTo6bl BEpHYTbCA B MpefpblayLiee MeHio.

TekcT

1. Haxmute kHorky <« / B>, uto6bl BbIGpaTh onuuio TEXT
B [MTABHOM MeHI0, a 3aTem Haxkmute ENTER, uTob6bl BOTU B
MeHH.

2. Haxxmute kHorky € / P>, uto6bl BbIGpaTL MPUBOA, C KOTO-
poro mMbl 6ygem BOCNpor3BoaUTb TeKCT, a 3aTeM ENTER, uto6bl
BOWNTM B MEHIO.

3. Haxkmute FOJTYBYHO KHOMKY, 4TOObI BOWTY B MOAMEHIO.

4. Haxkmmte EXIT, uTo6bl BEpHYTbCA B MpefpblayLiee MeHio.

Pexxum PVR

Mocne BbiGopa ncTouHMKa curHana DTV HaxmumTe MENU,
UTOGbI BOWTY B 9KPaHHOE MeHI0. 3aTem HaxxmuTe 4/ P>, utobbl
Bbl6paTb MeHto SETUP (HacTpoiikn).

[OSD Language
Audio Languages

Subtitle

Teletext

Mode Setting
Time Settings
PVR Settings
First Time Setup

Home Mode

*Move <» Adjust MENU: Return  EXIT: Exit

1. HaxmuTe kHorKy A / 'V, 4To6bl BbIGpaTh HacTponkm PVR
(PVR Settings) n ENTER nnu P>, uto6bl BOTY B MEHIO.

PVR Settings

4 Move Left ’

1
Move Right ?//////’
s AT

Select J 'm*ms

Ext

File Manager Device List

a) Haxxmute kHonky d / P>, utobbl BbIGpaTh gucnetyep
dannos (File Manager) n ENTER, uTo6bl NpoBepuTb CcTeMy
daiinos PVR.

6) Haxxmure €/ P>, uto6bl BbIGPATL CNMCOK ycTpoicTs (Device
List), a 3aTem HaxkmuTe ENTER, UTO6ObI BOWTY B MOAMEHIO.




PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATEJI

Format

Move Up

MENU

EXIT  Exit

OAnarHocTuka

B cnyyae npo6nem, cBi3aHHbIX C paboTol TeNeBr3opa, Npo-
ynTalTe HIXKEeyKasaHHyo TabnvLy Npexae, Yem CBA3aTbCA C
CEePBUCHBIM LIEHTPOM.

B) Haxxmute kHorky </ B>, utoGbl BbIGpaTh 3anm1ch Mo pac-
nvcaHuio (Scheduled Record) n ENTER, uto6bl BOWTW B MEHIO
HaCTpOoeK.

BHumaHume:

1.Mepep 3anuncbio AaHHbIX NamaTb USB 6yneT otdopmaTmpo-
BaHa. He pekomeHayeTcs 3anmcbiBath B namsaTb USB kakune-nnbo
Ba)KHble JaHHble.

2. HaxmuTe KHOMKY @ | 4T06bI HauaTb 3anuCh. Mpw no-
BTOPHOM HaXXaTuW KHOMKM 3aMmncu 3HaYOK OyAeT yMeHbLLEH,
HO 3anu1cb He byfeT npepBaHa.

MPOBJIEMA PELLEHV/E

TeneBn3op He BKJOYaeTcA

MpoBepbTe, BKOYEH N Kabenb MMTaHUA B PO3ETKY.
B nynbTe MOryT ObITb Pa3psKeHHbIe aKKyMyNATOPbI. 3aMEHUTE KX.

HeT n3o6paxeHns 1 3Byka

curHana.

MpoBepbTe Kabenb, CoeANHAIOLMI TENEBK30P M aHTEHHY/BHELLUHee
ycTponcTso AV.

HaxmuTe KHOMKY MUTaHWA Ha nysnbTe.

HaxkmuTe Ha nynbte kHonKy SOURCE, a 3atem

Heckonbko pa3 HaxxmuTe A / ¥, uTo6bl BbIOPATh CTOUHUK TENEBU3VIOHHOTO

Cnaboe n306paxeHie, XopoLUmii 3ByK

MpoBepbTe Kabenb, CoeANHAIOLLMI TENEBK30P 1 aHTEHHY/BHeLLIHee
ycTponcTeo AV.

BkntounTe apyrow kaHan. [laHHaA TeneBn3noHHaA CTaHLMA MOXET UMeTb
npobnembl C TpaHCIALMEN.

OTperynupyiTe ApKOCTb/KOHTPAcTHOCTb B MeHto VIDEO. MposepbTe, paboTaet
JIN YCTPOWCTBO B pexkvme PAL.

3BYKOBbIE MOMEXV

OToaBUHbTE OT TENEBM30Pa BCe YCTPONCTBA, BO3AENCTBYOLLME Ha
MHOpaKpacHyto 06nacTb.
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Cneundukauns

Pasmep skpaHa: 26" TFT-*KK-naHenbio

Linpposoe tenesnperne DVB-T MPEG4

COOTHOLLEHWe CTOPOH: 16:9

Paspewenne Full HD 1366X768

Yron o63opa: 1700 (W), 1600 (H)X ApkocTb: 250cd/m2

KoHTpacTHocTb: 4000:1

Bpems oTknuka: 5 mc

OunHamnkn: 2 x 6 Bt

Pexum: 4:3, 16:9

Mpuem TB cuctema: PAL / SECAM

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

3yk Mprem cuctema: B/ G,D/K, I, L/L,M./N

DBX wyma

TenetekcT: 1000 cTpaHmL (Tonbko Ansa EBponbl)

Bxoppbl / Bbixoabl: HDMI, SCART, S-Video, AV-B, Bbixof Ha
HaywHuKu., VGA o., PC Audio In., USB

MoTpebnsemasn MOLHOCTb B pexmme oxugaHua: 1Bt

MoTpebnsiemas MOLHOCTb: 60BT (Makc.)
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INFORMAGJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
== UTYLIZACJI URZADZEN ELEKRONIGZNYCH | ELEKTRYGZNYCH

Umieszczony na naszych produktach symbol przekre$lonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznos$ci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektdrych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradaciji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydajg wiasciwe wtadze lokalne.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
\jqcym na danym terenie.

J

N MANTRA

<

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00
Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.
Strona gtéwna www.manta.com.pl
Strona wsparcia technicznego www.manta.info.pl

EC€ G

Assembled in Poland



